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BG - BULGARIAN:
BAXHU MHCTPYKUUU 3A BE3SONMACHOCT

Mo-pgony cme 06006LWKMNN Hall-Ba)KHMTE CbBETYM 33 6€30MaCHOCT 3a NPEeAOTBPATABAHE HA Bb3MOXHU
OMaCHOCTM KaTo HapaHABaHe, MoXap W1 TOKOB yaap npuv paboTa c enekTpuyecko obopynsaHe.
Mons, npoueTeTe rm BHUMaTENHO, Npean Aa n3nonssarte yCTPONCTBOTO. Mons, BUHaru cnassante
cnegHNTE UHCTPYKLMK 3a 6e30MacHOCT:

e VHpycTpranHuTe NbUnCTM HarpeBaTenu oT cepuaTa InduxLine ca npefHa3HayeHW camo 3a
TbproBcka ynotpeba! Hukora He n3non3BainTe 3a NMyHa ynotpeba.

e [lopaav MHOro BCOKaTa KOHCYMaUWs Ha eHEPrus, YCTPONCTBOTO TpsibBa Aa 6bae
NpodecroHanHoO CBbpP3aHO CamMo OT CeLNANN3NPaH eNeKTPOTEXHUK.

e /I3non3BaHeToO Ha BbHLUHK KOHTPONMN NN Hanpumep npeBKﬂIO‘-IBaTEJ'IVITe TpH6Ba Oa 6'bﬂaT
OLUEeHEeHMN, I/I36paHl/I N NHCTaNMpaHn OT cneynannsnpaH enekTpoTeXHUK, npegHa3HavyeH da ce
cnpaBn C Te€3n royieMn HatoBapBaHUA.

e YBeperTe ce, Ye 3aNanumnTe NpeameTy, KaTo nanetu, Mebenu, 6peseHTn, 3aBecu 1 apyru
3ananumm MaTepuvany, UMaT NoHe onpepaeneHnTe 6e3onacHN Pa3cToAHKA 40 YCTPOWCTBOTO NO
NMoCcoKa Ha pafraLms, a CbLO Taka UMAT HaMp. He MOXe Jja Bfie3e B KOHTAKT C YCTPOWCTBOTO
rnopaau BATHP.

e BuHaru cnasgaiite NOCOYEHUTE MUHUMAHN 6e30NacHM Pa3CTOAHMS 1 T Cra3BaliTe.
Hecna3BaHeTo Ha 6e30MacHUTE Pa3CTOAHUA MOXKe [a OBefe [0 HapaHABaHe, WeTH Ha
KUBOTHU NN MAaTEPUANTHW LLETW WX AOPU CMbBPT Nopaau ToMnHaTa.

o CmAHa nnn noBpena Ha Mmatepuanam n npegmeTn, KOUTo Ca B pagnaluOHHNA anarna3oH n Ca
N3JT0XKEHW Ha TOlJINHa.

e Hwukora He I'IOKpI/IBaVITe / I'IOKpI/IBaVITe NBUYNCTUNA HarpeeaTtesl — OnaCHOCT OT NOXKap.

o Jlbuucrumar HarpesaTtes € npegHa3Ha4yeH 3a MOHTa> Ha CTeéHa U TaBaH. yBepETe ce, ye nopagn
TErNOTO Ce N3Mnon3Ba OPUTMHAJIHUAT MOHTa>KeH MmaTepuarl. AKo ce n3nonseart OPYrY MOHTaXXHN
MaTepunann Kato CTOMaHeHN kabenu unn ;uo6en|/|, TOraBa 1€ Tpﬂ6Ba Oa 6bﬂaT MPOEKTNPAHN 3a
TEers1oTo M 3a TOBa reHepupaHe Ha ToMJInHa.

e BHWMMAHWE: 3a pa npegoTBpaTnTe NperpsaBaHe Ha HarpeBaTenia, He ro NoKpuBamnTe.

e Bbnpekn ue HarpeeaTenat ot cepusita InduxLine e 3awmTeH cbrnacHo ctaHgapta IPX5, mons,
6baeTe BHUMaTENHK, KoraTo 6opaBuTte ¢ Boga. BHMMaBaliTe fa He JOKOCBaTe YCTPONCTBOTO C
MOKpPU pbLe. YCTPOMNCTBOTO He TPsAOBa a BUCK B HEMOCPEACTBEHA GNN30CT A0 6acelHW, BOAHM
6aceHy NN 30HM 3a NPEHACAHE Ha TEYHOCTU 1 TPAOBa Aa MOXKe Aa Ce ynpaBsBa AUPEKTHO OT
Tam. Toi TpsiGBa Aa 6bAe Pa3nosioXKeH Mo TaKbB HAUVH, Ye [1a He MOXe Aa NonagHe B
NereHYyeTa, BaHW UM KOHTEMHEPW C TEUHOCTY WU APYTY MOJO6HN.

e Jlbunctute HarpeBaTenm He TpsAOBa a ce oKayBaT Mo TakbB HAuviH, Ye [a ca B obcera n/vnm
ANPEKTHO focTbnHU. ONacHOCT OT ulrapaHus!

e KakTo npeaHaTta, Taka U KOPNyCbT Ha TbUMCTUA HarpeBaTen ce HarpsasaT MHOIO MO Bpeme Ha
paboTa. Mons, HMKOra He JOKOCBalTe YCTPONCTBOTO ANPEKTHO MO Bpeme Ha paboTa 1 camo
cnep nNoaxofdALwo Bpeme 3a oxnakaaHe. AKO He ro HanpaBuTe, ToBa MOXe fia AoBefe 0
n3rapaHuna u paHu!

e Hukora He nNMnanTe 3axpaHBaLWKMA Kaben 1 Bpb3KaTa C MOKPU pbLie 1 ce yBepeTe, ye Bpb3KaTa
€ yncrta u 6e3 npax.

e  YCTpoWCTBOTO 1 KabenbT TpAbBa Aa 6baat NpodeCcMoHanHO CBbP3aHN U MOMOXKEHN OT
eNneKTPOoTEXHUKA.
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e KoraTto noumcTBate, npemecTBaTte, NoAAbpPKaTe UK MHCTanMpaTte YCTPONCTBOTO, BUHAru ro
OTKJ1I0UBANTE HAMDBJIHO.

e Hwukora He nocTtaBaAnTe NpegMeTy UNn NPbCTU B OTBOPUTE HA YCTPOUCTBOTO!

e Hukora He paboTeTe C YCTPONCTBOTO B 61130CT A0 3ananumy TeYHOCTY AW APYTA 3ananumm n
NeCHO 3ananumm MaTepuanm KaTto 6ou, nakose, 6eH3VH, ra3oBu TPbHOW, pe3epBoapu 3a ras uin
Hanp. Kytun.

e [lpoBepsBaiiTe 3axpaHBalyuA Kaben, Wwencena n pasknoHMTENHATa KyTUA Ha PeOBHU
MHTepBasnK, 3a f1a Ce yBepuTe, Ue ca B NepPpeKTHO CbCTOsHNE.

e BHuMmaBalnTe 3a Bb3MOXHV NOBPeAU Ha ycTPoncTBoTo. OcobeHO ako YCTPOMCTBOTO e NafHano
nnm e 6UNo NOBPeAEHO MO APYF HAUWH, Hanp. C MOTOKap UK CbC CNOPTHO obopyaBaHe
(dyT60nHO NN nogobHo). AKo OTKpreTe HeM3NPaABHOCTU UK NOBpeaa Ha Kopnyca, TpbbaTa,
Kabena nnu Bpb3KaTa, He3abaBHO feaKTBUPaNTe YCTPONCTBOTO U IO N3KIOYeTe OT M3TOYHMKA
Ha 3axpaHBaHe. Toraea CbLleCTBYBa OCTpa ONacHOCT OT HapaHABaHe, NoXap U1 Apyru WeTu.

e He ocTaBsiiTe yCTpoOCTBOTO 6€3 HaA30p MO Bpeme Ha paboTa. YBepeTe Ce, Ye YCTPOWCTBOTO He
€ MyCHATO B eKCNoaTauys Uiy e B eKCNoaTauus, KoraTo Hima Hafi30pHUK!

e W3non3sgante HarpesatenAa CaMo no npegHa3Ha4yeHne, KakKTo € ONMNCaHO B MHCTPYKUMUTE 3a
ekcnnoatauma! OTKNOHeHWATa OT TOBa MoraT Aa AoBeAaT Ao WeTn n HapaHABaHWNA Ha XOpa,
AKUBOTHN NN UMY LLIECTBO.

e BHVIMAHWE: To3n ypep He e 0b6opyaBaH C YCTPOWCTBO 3a KOHTPOJ Ha CTaHaTa TemMneparypa.
HarpeBatenat He TpsA6Ba fa ce n3non3Ba B Manku MOMELLEHUSA, KbAETO NPUCHCTBAT XOpPa,
XUBOTHM NN APYTU XNBU CbLLECTBa, KOUTO HEe MOraT camu fia HanycHaT cTaATa/3anara.

OTpuyaHe

He morat ga 6baat npefaseHy rapaHUMOHHN NPEeTEHLUN OT UHCTPYKLMUTE 3a noTpebutens. B
Cfyyaii Ha HenpaBwuHa ynotpeba nnu HenpaswiHo 6opaBeHe, rapaHUuATa e 6bae HeBanvaHa.
AKo no HenpeaBMAEHU NPUUYNHY UHPPaAUYEPBEHOTO TbUYeHME NPean3BUKa NPoMAHa B
NOBBPXHOCTUTE U/MNN MaTepmrana Ha OKONTHUTE NpeaMeTy, He MoraT Aa 6baaT NpeaABeHN UCKOBe
3a OTrOBOPHOCT.
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CS - CZECH:

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Nize jsme shrnuli nejdulezitéjsi bezpecnostni tipy, jak predejit moznym nebezpecim, jako je
zranéni, pozar nebo uraz elektrickym proudem pfi manipulaci s elektrickym zafizenim. Pred
pouzitim zafizeni si je peclivé prectéte. Vzdy prosim dodrzujte nasledujici bezpe¢nostni pokyny:

Pramyslova sélava topidla fady InduxLine jsou uréena pouze pro komeréni pouziti! Nikdy
nepouzivejte pro soukromé ucely.

Vzhledem k velmi vysoké spotfebé energie by zafizeni mél odborné pripojovat pouze odborny
elektrikar.

Vyuziti externich ovladacich prvkl nebo napfiklad Spinace musi byt posouzeny, vybrany a
nainstalovany specializovanym elektrikdfem navrzenym tak, aby zvladly tyto vysoké zatéze.

Ujistéte se, Ze hoflavé predméty, jako jsou palety, nabytek, plachty, zavésy a jiné horlavé
materialy, maji alespon stanovené bezpecnostni vzdalenosti od zafizeni ve sméru vyzarovani a
také maji napf. nesmi pfijit do kontaktu se zafizenim kvuli vétru.

Vzdy dodrzujte stanovené minimalni bezpec¢nostni vzdalenosti a dodrzujte je. Nedodrzeni
bezpecnostnich vzdalenosti mize vést ke zranéni osob, poskozeni zvifat nebo poskozeni
majetku nebo dokonce ke smrti v disledku horka.

Zména nebo poskozeni material(l a predmétq, které jsou v rozsahu zareni a jsou vystaveny
teplu.

Nikdy nezakryvejte / nezakryvejte salavé topidlo - nebezpedi pozaru.

Salavé topidlo je ur¢eno pro montaz na sténu i strop. Ujistéte se, ze vzhledem k hmotnosti je
pouzit origindlni montazni material. Pokud jsou pouzity jiné montazni materidly, jako jsou
ocelova lanka nebo hmozdinky, musi byt navrzeny s ohledem na hmotnost a pro tento vyvin
tepla.

VAROVANI: Abyste zabranili pfehfati ohfivace, nezakryvejte ohfivac.

Prestoze je topné téleso rady InduxLine chranéno podle standardu IPX5, budte opatrni pfi
manipulaci s vodou. Davejte pozor, abyste se zafizeni nedotkli mokryma rukama. Zafizeni
nesmi viset v bezprostredni blizkosti bazén(, vodnich nadrzi nebo prostor pro prepravu tekutin

a musi byt mozné jej odtud pfimo ovladat. Musi byt umistén tak, aby nemohl spadnout do
umyvadel, van nebo nadob s tekutinami a podobné.

Salava topidla nesmi byt zavésena tak, aby byla v dosahu a/nebo ptimo pfistupna. Nebezpeci
popaleni!
Pfedni ¢ast i kryt sdlavého topidla se béhem provozu velmi zahfivaji. Nikdy se nedotykejte

zafizeni pfimo béhem provozu a pouze po uplynuti pfimérené doby chlazeni. Pokud tak
neucinite, maze dojit k popéleninam a zranénim!

Nikdy nemanipulujte s napajecim kabelem a pfipojkou mokryma rukama a ujistéte se, ze je
pfipojeni Cisté a bezprasné.

Zafizeni a kabel musi byt odborné pfipojeny a polozeny elektrikdfem.

P¥i cisténi, premistovani, udrzbé nebo instalaci zafizeni vzdy zcela odemknéte.

Nikdy nevkladejte zadné predméty ani prsty do Zddného z otvor{ zafizeni!

Nikdy neprovozujte zafizeni v blizkosti hoflavych kapalin nebo jinych hotlavych a vysoce
hoflavych materiald, jako jsou barvy, laky, benzin, plynova potrubi, plynové nadrze nebo napf.
Plechovky.
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e Vpravidelnych intervalech kontrolujte napajeci kabel, zéstr¢ku a propojovaci krabici, abyste se
ujistili, ze jsou v perfektnim stavu.

o Davejte pozor na mozné poskozeni zafizeni. Zvlasté pokud zafizeni spadlo nebo bylo
poskozeno jinym zplsobem, napf. vysokozdviznym vozikem nebo sportovnim vybavenim
(fotbal nebo podobné). Pokud zjistite poruchy nebo poskozeni krytu, trubice, kabelu nebo
pfipojeni, okamzité zafizeni deaktivujte a odpojte od zdroje napdjeni. Hrozi pak akutni
nebezpedi Urazu, pozaru nebo jiného poskozeni.

e Nenechdvejte zafizeni béhem provozu bez dozoru. Ujistéte se, Ze zafizeni neni uvedeno do
provozu nebo je v provozu bez pfitomnosti dozoru!

e Ohfiva¢ pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je uréen, jak je popsano v navodu k obsluze!
Odchylky od tohoto mohou vést k poskozeni a zranéni osob, zvifat nebo majetku.

e VAROVANI: Tento spotfebi¢ neni vybaven zafizenim pro regulaci pokojové teploty. Ohfiva¢ se
nesmi pouzivat v malych mistnostech, kde jsou pfitomny osoby, zvifata nebo jiné zZivé bytosti,
které nemohou samy opustit mistnost/halu.

Zreknuti se

Z navodu k pouziti nelze uplatnit Zddné zaru¢ni naroky. V pfipadé nespravného pouziti nebo
nespravné manipulace zanikd zaruka. Pokud z nepfedvidanych dlivodl zplsobi infracervené zareni
zménu povrchi a/nebo materidlu okolnich objektl, nelze uplatnit zddné néroky na odpovédnost.

DA - DANISH:
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Nedenfor har vi opsummeret de vigtigste sikkerhedstips til at forhindre mulige farer sdésom
personskade, brand eller elektrisk stoad ved handtering af elektrisk udstyr. Laes dem omhyggeligt,
for du bruger enheden. Overhold altid felgende sikkerhedsinstruktioner:

e Industrielle stralevarmere i InduxLine-serien er kun beregnet til kommerciel brug! Brug aldrig til
privat brug.

e Pa grund af meget hgjt stramforbrug bar enheden kun tilsluttes professionelt af en
specialiseret elektriker.

e Brugen af eksterne kontroller eller f.eks. Afbrydere skal vurderes, veelges og installeres af en
specialiseret elektriker, der er designet til at hdndtere disse hgje belastninger.

e Sgrg for, at breendbare genstande, sdsom paller, mgbler, presenninger, gardiner og andre
breendbare materialer har mindst de angivne sikkerhedsafstande til enheden i
stralingsretningen og ogsa har f.eks. kan ikke komme i kontakt med enheden pa grund af vind.

e Overhold altid de specificerede minimumssikkerhedsafstande og hold dem. Manglende
overholdelse af sikkerhedsafstandene kan fare til personskade, dyreskade eller ejendomsskade
eller endda dad pad grund af varmen.

e /Andring eller beskadigelse af materialer og genstande, der er inden for stralingsomradet og
udsaettes for varme.

e Daek/ deek aldrig stralevarmeren til - brandfare.

e Stralevarmeren er beregnet til vaeg- og loftmontering. Serg for, at det originale
monteringsmateriale bruges pa grund af veegten. Hvis der anvendes andre
monteringsmaterialer sdsom stalkabler eller dyvler, skal de vaere designet til vaegten og til
denne varmeudvikling.
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e ADVARSEL: For at forhindre, at varmelegemet overophedes, ma varmelegemet ikke tildaekkes.

e Selvom InduxLine-seriens varmelegeme er beskyttet i henhold til IPX5-standarden, skal du
veere forsigtig, nar du hdndterer vand. Pas pa ikke at rgre ved enheden med vade haender.
Enheden ma ikke haenge i umiddelbar naerhed af svemmebassiner, vandbassiner eller
vaeskefgrende omrader og skal kunne betjenes direkte derfra. Den skal placeres sdledes, at den
ikke kan falde ned i bassiner, kar eller beholdere med veesker eller lignende.

e Stralevarmere ma ikke haenges pa en sadan made, at de er inden for reekkevidde og/eller
direkte tilgeengelige. Risiko for forbraendinger!

e Bade fronten og huset pa strdlevarmeren bliver meget varme under drift. Rer aldrig ved
enheden direkte under drift og kun efter en passende afkglingstid. Undladelse af at gore det
kan fere til forbraendinger og sar!

e Handeter aldrig stremkablet og forbindelsen med vade haender, og serg for, at forbindelsen er
ren og stavfri.

e Enheden og kablet skal veere professionelt tilsluttet og lagt af elektrikeren.

e Nardurenger, flytter, vedligeholder eller installerer enheden, skal du altid Idse enheden helt
op.
¢ Stik aldrig genstande eller fingre ind i nogen af enhedens abninger!

e Brug aldrig enheden i naerheden af braendbare vasker eller andre brandfarlige og meget
brandfarlige materialer sasom maling, lak, benzin, gasrer, gastanke eller f.eks. Daser.

e Kontroller stremkablet, stikket og samledasen med jeevne mellemrum for at sikre, at de er i
perfekt stand.

e Pas pa mulige skader pa enheden. Isar hvis enheden er faldet ned eller er blevet beskadiget pa
anden made, f.eks. med en gaffeltruck eller med sportsudstyr (fodbold eller lignende). Hvis du
opdager funktionsfejl eller beskadigelse af huset, raret, kablet eller forbindelsen, skal du straks
deaktivere enheden og afbryde den fra stremkilden. Der er da akut fare for personskade, brand
eller anden skade.

e Efterlad ikke enheden uden opsyn under drift. Serg for, at enheden ikke tages i brug eller er i
drift, nar der ikke er nogen tilsynsfgrende til stede!

e Brug kun varmelegemet til det tilsigtede formal, som beskrevet i betjeningsvejledningen!
Afvigelser fra dette kan fare til skader og kvaestelser pa personer, dyr eller ejendom.

o ADVARSEL: Dette apparat er ikke udstyret med en rumtemperaturkontrolenhed. Varmelegemet
ma3 ikke bruges i smad rum, hvor der er mennesker, dyr eller andre levende vaesener til stede,
som ikke kan forlade rummet/hallen pa egen hand.

Ansvarsfraskrivelse

Der kan ikke ggres krav gzaeldende i henhold til brugervejledningen. | tilfaelde af forkert brug eller
forkert handtering bortfalder garantien. Hvis den infrargde straling af uforudsete arsager forarsager
en a&ndring i overflader og/eller materiale pa omgivende genstande, kan der ikke ggres
erstatningskrav geeldende.

DE - GERMAN:
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nachstehend haben wir Ihnen die wichtigsten Sicherheitshinweise zusammengefasst, um
moglichen Gefahren wie Verletzungen, Feuer oder Stromschlag im Umgang mit elektrischen
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Geraten vorzubeugen. Lesen Sie diese bitte sorgfaltig durch, bevor Sie das Geréat in Betrieb
nehmen. Bitte beachten Sie stets folgende Sicherheitshinweise:

e Industrielle Heizstrahler der InduxLine Serie sind nur fiir den gewerblichen Einsatz vorgesehen!
Niemals fiir den Privatbereich verwenden.

e Aufgrund sehr hoher Leistungsaufnahme, sollte das Gerat nur von einem Elektriker-
Fachbetrieb fachgerecht angeschlossen werden.

e Die Verwendung von externen Steuerungen oder bspw. Schaltern muss von einem
Elektrofachbetrieb beurteilt, ausgewahlt und installiert werden, die fiir diese hohen Lasten
ausgelegt sind.

e Achten Sie darauf, dass brennbare Gegenstande, wie z.B. Paletten, Mobel, Planen, Vorhdange
und andere brennbare Materialien in Strahlungsrichtung mindestens die angegebenen
Sicherheitsabstande zum Gerat haben und auch bspw. durch Wind nicht mit dem Gerat in
Berlihrung geraten kénnen.

e Beachten Sie stets die angegebene Mindestsicherheitsabstande und halten Sie diese ein. Eine
Missachtung der Sicherheitsabstande kann aufgrund der Hitze zu Personen-, Tier- oder
Sachschaden oder sogar zum Tode flihren.

e Materialien und Gegenstande, die sich im Strahlungsbereich befinden und mit der Warme /
Hitze beaufschlagt werden, verandern oder beschadigt werden.

o Niemals den Heizstrahler verdecken / abdecken - Brandgefahr.

o Der Heizstrahler ist fiir eine Wand- und Deckenmontage vorgesehen. Achten Sie darauf, dass
aufgrund des Gewichts das Originalmontagematerial verwendet wird. Wenn anderes
Montagematerial wie Stahlseile oder Diibel verwendet werden, dann missen diese fiir das
Gewicht und fiir diese Warmeentwicklung ausgelegt sein.

e  WARNUNG: Um eine Uberhitzung des Heizgerites zu vermeiden, darf das Heizgerit nicht
abgedeckt werden.

o Obwohl der Heizstrahler der InduxLine Serie nach IPX5 Standard geschiitzt ist, seien Sie bitte
vorsichtig im Umgang mit Wasser. Achten Sie darauf, dass Sie das Gerat nicht mit nassen
Handen zu beriihren. Das Gerat darf nicht in unmittelbarer Nahe von Schwimmbecken,
Wasserbecken oder flissigkeitsflihrende Bereiche hangen und von dort aus direkt bedient
werden kénnen. Es muss so positioniert werden, dass es nicht in Becken, Wannen oder Behalter
mit Flussigkeiten o.d. fallen kann.

o Heizstrahler diirfen nicht so aufgehdngt sein, dass diese in Reichweite und/oder direkt
zuganglich sind. Verbrennungsgefahr!

e Sowohl die Vorderseite als auch das Gehaduse des Heizstrahlers werden wahrend des Betriebs
sehr heil3. Bitte berlihren Sie das Gerat niemals direkt wahrend des Betriebes und erst nach
einer angemessenen Abkuhlzeit. Eine Missachtung kann zu Brandverletzungen und Wunden
fuhren!

e Fassen Sie das Stromkabel und die Verbindung nie mit nassen Handen an und achten Sie
darauf, dass der AnschluB sauber und staubfrei ist.

e Das Gerdt und Kabel muss vom Elektrofachbetrieb fachgerecht angeschlossen und verlegt
werden.

e Wenn Sie das Gerat reinigen, umpositionieren, warten oder installieren, so schalten Sie das
Gerat immer komplett Strom frei.

e Stecken Sie niemals irgendwelche Gegenstinde oder Finger in eine der Offnungen des
Gerates!
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e Betreiben Sie das Gerat niemals in der Nahe von brennbaren Fliissigkeiten oder anderen
brennbaren und leichtentziindlichen Materialien wie Farben, Lacken, Benzin, Gasleitungen,
Gastanks oder bspw. Spriihdosen.

e Kontrollieren Sie in regelmafBigen Abstanden das Stromkabel sowie Stecker und Anschlu3dose,
ob diese sich in einwandfreiem Zustand befinden.

e Achten Sie auf mégliche Beschadigungen des Gerates. Besonders, wenn das Gerat gefallen ist
oder anderweitig beschadigt wurde, bspw. durch einen Gabelstapler oder durch Sportgerate
(FuBball 0.3.). Sollten Sie Stérungen oder Beschadigungen des Gehduses, der Rohre, des Kabels
oder des AnschluBBes erkennen, so setzen Sie das Gerat sofort aul3er Betrieb und trennen Sie es
von der Stromquelle. Es besteht dann akute Gefahr in Hinsicht auf Verletzung, Brand oder
anderweitige Schaden.

e Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht ohne Aufsicht. Achten Sie darauf, dass das
Gerat nicht in Betrieb gesetzt wird oder sich in Betrieb befindet, wenn keine Aufsicht zugegen
ist!

e Benutzen Sie den Heizstrahler nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben! Abweichungen hiervon kénnen zu Schaden und
Verletzungen von Personen, Tieren oder Sachgegenstanden flihren.

e WARNUNG: Dieses Gerat ist nicht mit einer Einrichtung zur Regelung der Raumtemperatur
ausgerustet. Das Heizgerat darf nicht in kleinen Raumen benutzt werden, worin Personen, Tiere
oder andere Lebewesen zugegen sind, die nicht selbststandig den Raum/die Halle verlassen
konnen.

Haftungsausschluss

Aus Benutzerhinweisen kdnnen keine Garantieanspriiche geltend gemacht werden. Bei
unsachgemaflem Gebrauch oder falscher Handhabung, verfallt die Garantie. Sollte es aus
unvorhergesehenen Griinden durch die Infrarotstrahlung zu einer Veranderung von Oberflachen
und/oder Material von umliegenden Objekten kommen, kénnen keine Haftungsanspriiche geltend
gemacht werden.

EL - GREEK:
2HMANTIKEXZ OAHIIEX AXOAANEIAX

MapakdTw €XOUE CUVOYIOEL TIG TTIO ONAVTIKEC CUMPBOUAEG ao@aleiag yia Tnv mpodAnyn moavwv
KIvOUVWV OTTWGE TPAUHATIOHOC, TTUPKAYLA 1] NAEKTPOTANE A KATA TO XEIPIOHO NAEKTPIKOU
e€omhiopov. AlaAoTe TOUC TTPOCEKTIKA TIPIV XPNOIUOTIOINOETE TN CUOKEUN. Mapakalouue va
Tnpesite mavta Ti¢ akdAouBeg odnyiec aopaleiac:

e Ot Blounxavikoi Bepuavtripeg aktivooriag tng oelpdc InduxLine mpoopilovtal poévo ya
eumopikA Xxperion! Moté yunv XenolpomolEiTe yia IBIWTIKA Xpron.

o Adyw NG TOAU UPNARG KATAVAAWONG EVEPYELAC, N CUCKEUN TIPETTEL VA CUVOEETAL
EMAYYEAMATIKA POVO amd e€e1OIKEVUEVO NAEKTPOAGYO.

o Hyxpnon e€wtepikwv eAéyxwv n, yia mapddetyua, Ot Slakdémnteg mpémel va aloAoyouvtal, va
emAéyovTal Kal va eykaBiotavtal amo €181k6 NAeKTpoAdyo oxedlacpévo va xelpietal autd ta
vPnAd eoprtia.

o BeBaiwbeite 4TI EVPAEKTA AVTIKEIEVA, OTTWE TTANETEC, EMITTAQ, LOUCAUASEC, KOUPTIVEC Kal AAAa
€V@AEKTA UAIKA £XOUV TOUAAXIOTOV TIC KOBOPIOUEVEC ATTOCTACEIC AO@ANEIQC amd Tn CUOKEUN
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TPOC TNV Katewbuvon Tng aktivooAiac kat €xouv emiong .. dev pmopei va €pBel o emagn pe
TN oUoKeUn Adyw avépou.

Tnpeite mavta Tic KABopIopEVEC ENAXIOTEG ATTOOTACEIC AOPAAEiag Kal TIG TNPEiTe. H pun tpnon
TWV AIMOOTACEWY ACPANEiaC Umopei va 0dnyroel € TPAUPATIOUO, {nutd o€ {wa 1} UNIKEC CnUIEC
1 akopa kat 8dvato Aoyw Tn¢ (éoTnc.

AN\ayn i KataoTpo®r] UAIKWV Kal QVTIKEIMEVWY TTou BpiokovTal otnv meploxr] akTivooAiag Kat
ekTiBevtal og BeppoTnTa.

MoTé punv KAAUTTTETE / KAAUTITETE TOV aKTIVOPBOAo Beppavtrpa - Kivduvo mupKayldc.

O akTivoolog Beppavtnpag mpoopiletal yia tomof£tnon o Toixo Kal opo@r|. BeBaiwbeite 6T
Aoyw Tou Bdpoug, XpnoloToLEiTal TO apXIKO UAIKO otepéwaon . Edv xpnotwpomolovvtal dhha
UAIKA otepéwong, omwe XaAUuBdiva kaAdwdia ry ieipol, 1éte mpénel va oxedialovtal yia 1o Bapog
Kal Yo auTthV TNV mapaywyr Bepudtntac.

MPOEIAOMOIHZH: Na va amo@uyete TNV UnepBEpuavon Tou Bepuavtnea, NV KOAUTITETE TOV
Bepuavtnpa.

MapoAo mou o Beppuavtnpag g oslpdc InduxLine mpootateleTal CUPPWVA UE TO TTPOTUTIO
IPX5, mpooé€te 6tav xelpileote vepo. Mpooé€te va punv ayyifete Tn cuokeun Ye Bpeyuéva xépla.
H S1ataén dev mpémel va avapTdrtal o€ Aueon yertviaon Ue moiveg, AeKAVEC amopporig VEPOU 1
XWPOUG UETAPOPAG UYPWV Kal TIPETTEL VA UITOPE( va Aeitoupyei ameuBeiag amd ekei. Mpémnet va
TOTOBETEITAL KATA TPOTIO WOTE VA YNV UITOPE( va TTECEL 0g AeKAVEG, urmaviépeg i doxeia pe uypd
n mapopola.

O1 Bepuavtripec aktivoPBoliag ev mpémel va avaptwvTal Katd Tpdmo WoTe va eival mpoaoitol
r/kal dpeoa mpoofdotpol. Kivduvog eykauvpdtwy!

Too0 T0 punpootivo 600 Kal To TTEPiBANUa Tou aktivofolou Bepuavtrpa (eotaivovTtal TToAU
Katd TN Asttoupyia. Mnv ayyilete ToTé TN GUOKELN anmeuBeiag katd Tn Aettoupyia Kat Pévo YeTd
and KatdAAnho xpovo Yuénc. e avtiBetn mepimtwon, umopei va odnyroel o eykavuata,
TPAUUATIOMOUC Kal TTANYEC!

Moté unv xelpileote To kKaAwdIo TpoYodoaiag kal Tn cUVdeon pe Ppeyuéva XépLa Kal
BePaiwBeite 0TI N ouvOEoN ival KaBapr Kal Xwpeic okovn.

H ouokeunj kal 1o kKahwdlo pémnel va ouvdeBoUv emayyeALATIKA Kal va TommoBetnBouv and tov
nAektpoAdyo.

Otav kaBapilete, emavatomnobeteite, cuVTNPEITE 1 EYKABIOTATE TN CUOKELN, EEKAEIBWVETE
mavta AR PWC TN GUOKEUN).

Moté pnv tonoBeteite avtikeipeva r} SAXTUAA Og Kavéva amod Ta avoiyuaTta TG GUOKEUNC!

MoTE PNV XPNOIUOTIOLEITE TN CUCKEUR KOVTA O€ EVPAEKTA UYPA 1] AAAA EVPAEKTA Kl TTOAU
€VPAEKTA VAIKA OTTWG Xpwuata, Bepvikia, Bevlivn, cwAriveg agpiov, de€apevég agpiou A T.x.
Aoxeia.

ENéy&te 1o KaAWOI0 TpoYodoaiag, To BUopa Kat To KouTi S1IaKAASWONG O€ TAKTA XPOVIKA
Slaotrpata yla va Befaiwdeite 611 €ival o AploTtn Katdotaon.

Mpooé€te yia mBavr {nuid otn cuokeun. EIOIKA €dv n cuokeun éxel Téoel i €xel urTooTel (nuUId
ME omolovdnTToTe AANO TPOTIO, TL.Y. UE TIEPOVOPOPO OXNMA 1 e aBANTIKO eOTTAIONO
(mobdoopalpo A mapduolo). Eav evtomioete Suohettoupyieg i {npid oto mepiBAnpa, To CWARVA,
TO KAAWSIO0 ) TN OUVOEDN, ATIEVEPYOTTOINOTE APECWCE TN CUCKEUH KAl armocUVOETTE TNV A0 TNV
nyn tpogodoaiac. Yrndpyel 1ote 6ofapdc Kivduvog TpaupaTiopoU, TupKayldg | AAANG (nuidc.
Mnv a@nvete Tn cuoKeun Xwpic emifAedn katd tn Asrtoupyia. BeBawwbeite 0TI n cuokeur| dev
éxel TeBei og Aertoupyia 1) eival og Aeitoupyia étav Sev unapxel emomtnc!
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e Xpnoluorolnote Tov BepuavTpa HéVOo Yia TOV TIPOOPICHS TOU, OTIWE TTEPLYPAPETAL OTIC
odnyiec Aeitoupyiag! Ot amokAicelg amd autd pmopolv va odnyrioouv og {nuIEC Kal
TPAUUATIOMOUC TTpoowTTwy, {Wwv 1 TEpLlovaiac.

e [IPOEIAOMOIHZH: Autr n cuokeun Sev gival e§omAIopévn Ue CUOKEUR Aéyxou BeppoKkpaaciag
Swpatiou. O Bepuavtrpag dev MPETEL VA XPNOLUOTIOLEITAL OE HIKPOUG XWPOUG OTTOU UTTAPXOUV
avBpwrol, (wa n dAka éufila ovta mou dev prmopouv va Pyouv amd to dwudtio/aiBouca pova
TOUG,.

Amoknpuén

Kapia aiwon eyyunong dev pmopei va mpofBAnBei amo Tic odnyieg xpriong. Ze mepinmtwon
akataAAnAng xpriong i AavBaopévou xelplopou, n eyyunon Ba sivat dkupn. EAv, yia anmpofAentoug
Aéyouc, n unépuBpn aktivoBolia TpokaAéSel aAAayr OTIC EMIPAVELEC ] / KAl OTO UALIKSO Twv yUpw
AVTIKEIUEVWY, gV Urmopouv va TpofBAnBolv adlwaoelg euBivnc.

EN - ENGLISH:
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

We have summarised the most important safety instructions below to prevent possible hazards
such as injuries, fire or electric shock when handling electrical devices. Please read them carefully
before using the device. Please always observe the following safety instructions:

e Industrial radiant heaters of the InduxLine series are intended for commercial use only! Never
use them for private purposes.

e Due to the very high power consumption, the device should only be connected by a
specialised electrical company.

e The use of external controls or, for example, switches must be assessed, selected and installed
by a specialised electrical company that is designed for these high loads.

e Make sure that combustible objects, such as pallets, furniture, tarpaulins, curtains and other
combustible materials in the direction of radiation are at least the specified safety distances
from the device and that they cannot come into contact with the device, for example, due to
wind.

¢ Always observe and maintain the specified minimum safety distances. Failure to observe the
safety distances can result in personal injury, animal or property damage or even death due to
heat.

e Materials and objects in the radiation area that are exposed to the heat / warmth can change or
be damaged.

e Never cover the radiant heater - fire hazard.

e Theradiant heater is designed for wall and ceiling mounting. Due to the weight of the heater,
always use the original mounting material. If other mounting materials such as steel cables or
wall plugs are used, they must be designed for the weight and for the heat generated.

e WARNING: To prevent the heater from overheating, it must not be covered.

e Although the radiant heater of the InduxLine series is protected according to the IPX5
standard, please be careful when handling water. Be careful not to touch the device with wet
hands. The device must not be hung in the immediate vicinity of swimming pools, water basins
or liquid-carrying areas and must not be operated directly from there. It must be positioned so
that it cannot fall into basins, tubs or containers with liquids or similar.
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Radiant heaters must not be hung where they are within reach and/or directly accessible. Risk
of burns!

Both the front and the casing of the heater will become very hot during operation. Please never
touch the device directly during operation and only after an appropriate cooling time. Failure
to do so may result in burns and wounds!

Never touch the power cable and the connection with wet hands and make sure that the
connection is clean and dust-free.

The device and cable must be properly connected and laid by a specialist electrical company.

When cleaning, repositioning, maintaining or installing the device, always disconnect the
device from the power supply completely.

Never insert any objects or fingers into any of the device's openings!

Never operate the device near flammable liquids or other combustible and highly flalmmable
materials such as paints, varnishes, petrol, gas pipes, gas tanks or, for example, spray cans.

Check the power cable, plug and socket at regular intervals to ensure that they are in perfect
condition.

Pay attention to possible damage to the device. Especially if the device has fallen or has been
damaged in some other way, e.g. by a forklift truck or by sports equipment (football or similar).
If you notice any faults or damage to the housing, the tube, the cable or the connection, take
the device out of operation immediately and disconnect it from the power source. There is an

acute risk of injury, fire or other damage.

e Do not leave the device unattended during operation. Make sure that the device is not
operated or is in operation when no supervision is present!

e Use the radiant heater only for its intended purpose, as described in the operating instructions!

Deviations from this can lead to damage and injury to persons, animals or property.

e WARNING: This device is not equipped with a room temperature control device. The heater
must not be used in small rooms where persons, animals or other creatures are present that
cannot leave the room/hall independently.

Disclaimer

No guarantee claims can be asserted from user instructions. The guarantee is void in the event of

improper use or incorrect handling. No liability claims can be asserted if, for unforeseen reasons,
the infrared radiation causes changes to the surfaces and/or material of surrounding objects.

ES - SPANISH:
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

IMPORTANTES

A continuacion, resumimos los consejos de seguridad mas importantes para prevenir posibles
peligros como lesiones, incendios o descargas eléctricas al manipular equipos eléctricos. Léalos
detenidamente antes de utilizar el dispositivo. Tenga siempre en cuenta las siguientes
instrucciones de seguridad:

e Los calefactores radiantes industriales de la serie InduxLine solo estan pensados para uso
comercial. Nunca lo use para uso privado.

11
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Debido al alto consumo de energia, el dispositivo solo debe ser conectado profesionalmente
por un electricista especializado.

El uso de controles externos o, por ejemplo, Los interruptores deben ser evaluados,
seleccionados e instalados por un electricista especializado diseflado para manejar estas altas
cargas.

Asegurese de que los objetos inflamables, como palés, muebles, lonas, cortinas y otros
materiales inflamables, tengan al menos las distancias de seqguridad especificadas con respecto
al dispositivo en la direccion de la radiacion y que también tengan, p. ej. No puede entrar en
contacto con el dispositivo debido al viento.

Respete siempre las distancias minimas de seguridad especificadas y manténgalas. El
incumplimiento de las distancias de seguridad puede provocar lesiones personales, dafnos a los
animales o a la propiedad o incluso la muerte debido al calor.

Cambiar o dafar materiales y objetos que estan en el rango de radiacién y estan expuestos al
calor.

Nunca cubra / cubra el calentador radiante - peligro de incendio.

El calefactor radiante esta disefiado para el montaje en pared y techo. Asegurese de que,
debido al peso, se utilice el material de montaje original. Si se utilizan otros materiales de
montaje, como cables de acero o tacos, deben disefarse para el peso y para esta generacion de
calor.

ADVERTENCIA: Para evitar que el calentador se sobrecaliente, no cubra el calentador.

Aunque el calentador de la serie InduxLine estd protegido de acuerdo con el estandar IPX5,
tenga cuidado al manipular agua. Tenga cuidado de no tocar el dispositivo con las manos
mojadas. El dispositivo no debe colgarse en las inmediaciones de piscinas, cuencas de agua o
areas portadoras de liquidos y debe poder operarse directamente desde alli. Debe colocarse de
tal manera que no pueda caer en recipientes, tinas o recipientes con liquidos o similares.

Los calefactores radiantes no deben colgarse de forma que estén al alcance de la mano y/o
directamente accesibles. jRiesgo de quemaduras!

Tanto la parte delantera como la carcasa del calefactor radiante se calientan mucho durante el
funcionamiento. Nunca toque el dispositivo directamente durante el funcionamiento y solo
después de un tiempo de enfriamiento adecuado. jNo hacerlo puede provocar quemaduras y
heridas!

Nunca manipule el cable de alimentacién y la conexidn con las manos mojadas y asegurese de
que la conexién esté limpia y libre de polvo.

El dispositivo y el cable deben estar conectados y tendidos profesionalmente por el electricista.
Cuando limpie, cambie la posicién, mantenga o instale el dispositivo, desbloquee siempre el
dispositivo por completo.

iNunca coloque objetos o dedos en ninguna de las aberturas del dispositivo!

Nunca opere el dispositivo cerca de liquidos inflamables u otros materiales inflamables y

altamente inflamables como pinturas, barnices, gasolina, tuberias de gas, tanques de gas o p.
ej. Latas.

Revise el cable de alimentacion, el enchufe y la caja de conexiones a intervalos regulares para
asegurarse de que estén en perfectas condiciones.

Esté atento a posibles dafos en el dispositivo. Especialmente si el dispositivo se ha caido o se
ha dafiado de cualquier otra manera, p. €j. por una carretilla elevadora o por material deportivo
(futbol o similar). Si detecta un mal funcionamiento o dafios en la carcasa, el tubo, el cable o la
conexion, desactive inmediatamente el dispositivo y desconéctelo de la fuente de
alimentacion. En tal caso, existe un grave peligro de lesiones, incendio u otros dafios.
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¢ No deje el dispositivo desatendido durante el funcionamiento. jAsegurese de que el dispositivo
no se ponga en funcionamiento o esté en funcionamiento cuando no haya un supervisor
presente!

e Utilice el calentador solo para el propoésito previsto, como se describe en las instrucciones de
funcionamiento. Las desviaciones de esto pueden provocar dafios y lesiones a personas,
animales o propiedades.

o ADVERTENCIA: Este aparato no esta equipado con un dispositivo de control de temperatura
ambiente. El calefactor no debe utilizarse en habitaciones pequefias en las que haya personas,
animales u otros seres vivos que no puedan salir de la habitacion/vestibulo por su cuenta.

Renuncia

No se pueden hacer valer reclamaciones de garantia a partir de las instrucciones del usuario. En
caso de uso indebido o manipulacién incorrecta, la garantia quedara anulada. Si, por razones
imprevistas, la radiacién infrarroja provoca un cambio en las superficies y/o materiales de los
objetos circundantes, no se podra hacer valer ninguna reclamacién de responsabilidad.

ET - ESTONIAN:
OLULISED OHUTUSJUHISED

Allpool oleme kokku votnud kdige olulisemad ohutusnéuanded, et valtida voimalikke ohte, nagu
vigastus, tulekahju voi elektrilodk elektriseadmete kasitsemisel. Enne seadme kasutamist lugege
need hoolikalt Iabi. Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid:

e InduxLine seeria toostuslikud kiirgavad kittekehad on méeldud ainult kaubanduslikuks
kasutamiseks! Arge kunagi kasutage isiklikuks kasutamiseks.

e Vdga suure energiatarbimise tottu peaks seadet professionaalselt ihendama ainult
spetsialiseerunud elektrik.

e Viliste juhtelementide kasutamine voi naiteks Liiliteid peab hindama, valima ja paigaldama
spetsiaalne elektrik, kes on ette nahtud nende suurte koormuste kasitlemiseks.

e Veenduge, et tuleohtlikel esemetel, nagu kaubaalused, médbel, tent, kardinad ja muud
tuleohtlikud materjalid, oleks vahemalt kindlaksmaaratud ohutud kaugused seadmest kiirguse
suunas ja et neil oleks ka nt. ei saa tuule tottu seadmega kokku puutuda.

e Jargige alati maaratud minimaalseid ohutuid kaugusi ja hoidke neid. Ohutute kauguste
eiramine voib kuumuse téttu pdhjustada kehavigastusi, loomakahjustusi véi varalist kahju voi
isegi surma.

e Kiirgusvahemikus olevate ja kuumusega kokkupuutuvate materjalide ja esemete muutmine voi
kahjustamine.

e Arge kunagi katke / katke kiirgavat kiitteseadet - tuleoht.

e Kiirgav kiitteseade on modeldud seinte ja lagede paigaldamiseks. Veenduge, et kaalu tottu
kasutatakse originaalset kinnitusmaterjali. Kui kasutatakse muid kinnitusmaterjale, nagu
terastrossid voi tliliblid, peavad need olema ette nahtud kaalu ja soojuse tekitamiseks.

e HOIATUS: Kiitteseadme llekuumenemise valtimiseks arge katke kiitteseadet.

e Kuigi InduxLine seeria kiitteseade on kaitstud vastavalt IPX5 standardile, olge vee kdsitsemisel
ettevaatlik. Olge ettevaatlik, et te ei puudutaks seadet margade kdtega. Seade ei tohi rippuda
basseinide, vesikondade véi vedelikku kandvate alade vahetus laheduses ning seda peab
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saama kasutada otse sealt. See peab olema paigutatud nii, et see ei satuks vedelikega
kraanikaussidesse, vannidesse voi mahutitesse vms.

e Kiirgussoojendeid ei tohi riputada nii, et need oleksid kdeulatuses ja/voi vahetult
ligipdasetavad. Péletusoht!

o Nii kiirgava kiittekeha esikiilg kui ka korpus muutuvad tédtamise ajal vaga kuumaks. Arge
kunagi puudutage seadet otse t60 ajal ja alles pdrast sobivat jahutusaega. Selle tegemata
jatmine voib pohjustada pdletusvigastusi ja haavu!

e Arge kunagi kisitsege toitekaablit ja ihendust margade kitega ning veenduge, et tihendus
oleks puhas ja tolmuvaba.

o Seade ja kaabel peavad olema elektriku poolt professionaalselt ihendatud ja paigaldatud.
e Kui puhastate, vahetate asukohta, hooldate véi installite seadet, avage seade alati taielikult.
e Arge kunagi pange seadme avadesse iihtegi eset ega sérmel!

e Arge kunagi kasutage seadet tuleohtlike vedelike vé6i muude tuleohtlike ja vdga tuleohtlike
materjalide, nditeks varvide, lakkide, bensiini, gaasitorude, gaasipaakide véi muu ldheduses.
Purki.

e Kontrollige regulaarselt toitekaablit, pistikut ja thenduskarpi, et veenduda nende ideaalses
seisukorras.

e Jdlgige seadme vdimalikke kahjustusi. Eriti kui seade on kukkunud v6i muul viisil kahjustatud,
nt. tdstuki voi spordivarustusega (jalgpall vms). Kui avastate korpuse, toru, kaabli véi thenduse
talitlushaireid voi kahjustusi, lllitage seade kohe vilja ja Gihendage see toiteallikast lahti. Siis on
dge vigastuste, tulekahju voi muude kahjustuste oht.

e Arge jatke seadet td6tamise ajal jarelevalveta. Veenduge, et seade ei ole kasutusele véetud voi
tootab, kui juhendajat pole!

o Kasutage kitteseadet ainult ettendhtud otstarbel, nagu on kirjeldatud kasutusjuhendis! Sellest
koérvalekaldumised voivad pdhjustada inimeste, loomade voi vara kahjustamist ja vigastusi.

o HOIATUS: See seade ei ole varustatud toatemperatuuri requleerimisseadmega. Kiitteseadet ei
tohi kasutada vaikestes ruumides, kus viibivad inimesed, loomad vo6i muud elusolendid, kes ei
saa ruumist/saalist iseseisvalt lahkuda.

Disclaimer

Kasutusjuhendist ei saa garantiindudeid néuda. Ebadige kasutamise voi ebadige kdsitsemise korral
kaotab garantii kehtivuse. Kui infrapunakiirgus pdhjustab ettendagematutel péhjustel muutusi
Umbritsevate objektide pindades ja/vdi materjalis, ei saa vastutusndudeid esitada.

Fl - FINNISH:
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Alla on yhteenveto tarkeimmista turvallisuusvinkeista, joilla estetaan mahdolliset vaarat, kuten
loukkaantuminen, tulipalo tai sahkoisku sahkoélaitteita kdsiteltaessa. Lue ne huolellisesti ennen
laitteen kayttod. Noudata aina seuraavia turvallisuusohjeita:

e InduxLine-sarjan teolliset siteilylammittimet on tarkoitettu vain kaupalliseen kayttéon! Ala
koskaan kayta yksityiseen kayttoon.

e Erittdin suuren virrankulutuksen vuoksi laitteen saa kytked ammattimaisesti vain erikoistunut
sahkoasentaja.

14



VASNER

Ulkoisten kontrollien kaytto tai esimerkiksi Kytkimet on arvioitava, valittava ja asennettava
erikoistunut sahkdasentaja, joka on suunniteltu kasittelemaan naita suuria kuormia.

Varmista, etta syttyvilla esineilld, kuten kuormalavoilla, huonekaluilla, pressuilla, verhoilla ja
muilla syttyvilla materiaaleilla on vahintaan maaritellyt suojaetdisyydet laitteeseen sateilyn
suuntaan ja lisaksi esim. ei voi joutua kosketuksiin laitteen kanssa tuulen vuoksi.

Noudata aina maariteltyja vahimmaissuojaetdisyyksia ja pida ne. Turvaetaisyyksien
noudattamatta jattaminen voi johtaa henkilévahinkoihin, eldin- tai omaisuusvahinkoihin tai
jopa kuumuuden aiheuttamaan kuolemaan.

Sateilyalueella olevien ja lammodlle altistuvien materiaalien ja esineiden muuttaminen tai
vahingoittaminen.

Ala koskaan peitd / peita sateilylammitinta - palovaara.

Sateilylammitin on tarkoitettu seind- ja kattoasennukseen. Varmista, ettd painon vuoksi
kaytetdan alkuperaistd asennusmateriaalia. Jos kdytetdan muita kiinnitysmateriaaleja, kuten
teraskaapeleita tai tappeja, ne on suunniteltava painon ja lammo&ntuotannon mukaan.

VAROITUS: Al peitd lammitinté estaaksesi lammittimen ylikuumenemisen.

Vaikka InduxLine-sarjan lammitin on suojattu IPX5-standardin mukaisesti, ole varovainen
kasitellessasi vetta. Varo koskettamasta laitetta marilla kasilla. Laite ei saa roikkua uima-
altaiden, vesialtaiden tai nestettd kuljettavien alueiden valittdmassa laheisyydessa, ja sitd on
voitava kdyttdad suoraan sielta. Se on sijoitettava siten, etta se ei voi pudota altaisiin, altaisiin tai
astioihin, joissa on nesteita tai vastaavia.

Sateilylammittimia ei saa ripustaa siten, etta ne ovat ulottuvilla ja/tai suoraan kosketuksissa.
Palovammojen vaara!

Seka sateilylammittimen etuosa etté kotelo kuumenevat erittdin kdytén aikana. Ald koskaan
koske laitteeseen suoraan kayton aikana ja vasta asianmukaisen jaahdytysajan jalkeen. Jos ndin
ei tehda, seurauksena voi olla palovammoja ja haavoja!

Al3 koskaan késittele virtajohtoa ja liitantaa marilla kasilld ja varmista, ett liitinta on puhdas ja
polyton.
Sahkoasentajan on kytkettava ja asennettava laite ja kaapeli ammattimaisesti.

Kun puhdistat, sijoitat uudelleen, huollat tai asennat laitteen, avaa laitteen lukitus aina
kokonaan.

Al koskaan laita esineit tai sormia laitteen aukkoihin!

Al3 koskaan kayté laitetta syttyvien nesteiden tai muiden syttyvien ja helposti syttyvien
materiaalien, kuten maalien, lakkojen, bensiinin, kaasuputkien, kaasusailididen tai esim. Tolkit.

Tarkista virtajohto, pistoke ja kytkentdrasia sadnndllisin vdliajoin varmistaaksesi, ettd ne ovat
moitteettomassa kunnossa.

Varo laitteen mahdollisia vaurioita. Erityisesti jos laite on pudonnut tai vahingoittunut muulla
tavalla, esim. trukilla tai urheiluvdlineilla (jalkapallo tai vastaava). Jos havaitset kotelon, putken,
kaapelin tai liitannan toimintahairidita tai vaurioita, poista laite valittdmasti kaytosta ja irrota se
virtalahteesta. Tall6in on olemassa akuutti loukkaantumisen, tulipalon tai muun vahingon
vaara.

Al3 jata laitetta ilman valvontaa kdyton aikana. Varmista, etta laitetta ei ole otettu kdyttoon tai
se on toiminnassa, kun valvojaa ei ole paikalla!

Kayta lammitinta vain sen kayttotarkoitukseen kayttoohjeessa kuvatulla tavalla! Tasta
poikkeaminen voi aiheuttaa vahinkoja ja vammoja ihmisille, eldimille tai omaisuudelle.
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e VAROITUS: Tassa laitteessa ei ole huonelampétilan saatolaitetta. Laimmitinta ei saa kayttaa
pienissa tiloissa, joissa on ihmisid, eldimia tai muita eldvia olentoja, jotka eivat voi poistua
huoneesta/salista yksin.

Vastuuvapauslauseke

Takuuvaatimuksia ei voi esittda kdyttoohjeista. Jos tuotetta kdytetdan vaarin tai kasitelladn vaarin,
takuu raukeaa. Jos infrapunasateily aiheuttaa odottamattomista syistda muutoksen ympardivien
esineiden pinnoissa ja/tai materiaaleissa, korvausvaatimuksia ei voida esittaa.

FR - FRENCH:
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Nous avons résumé ci-dessous les conseils de sécurité les plus importants pour prévenir
d'éventuels dangers tels que les blessures, les incendies ou les chocs électriques lors de la
manipulation d'équipements électriques. Veuillez les lire attentivement avant d'utiliser 'appareil.
Veuillez toujours respecter les consignes de sécurité suivantes :

e Lesradiateurs industriels de la série InduxLine ne sont destinés qu'a un usage commercial ! Ne
jamais utiliser pour un usage privé.

e Enraison de la consommation d'énergie trés élevée, I'appareil ne doit étre connecté
professionnellement que par un électricien spécialisé.

e L'utilisation de contréles externes ou, par exemple, Les interrupteurs doivent étre évalués,
sélectionnés et installés par un électricien spécialisé concu pour gérer ces charges élevées.

e Assurez-vous que les objets inflammables, tels que les palettes, les meubles, les baches, les
rideaux et autres matériaux inflammables, ont au moins les distances de sécurité spécifiées par
rapport a I'appareil dans la direction du rayonnement et ont également, par ex. Ne peut pas
entrer en contact avec I'appareil a cause du vent.

e Respectez toujours les distances de sécurité minimales spécifiées et respectez-les. Le non-
respect des distances de sécurité peut entrainer des blessures corporelles, des dommages
causés par des animaux ou des dommages matériels, voire la mort en raison de la chaleur.

e Modifier ou endommager des matériaux et des objets qui se trouvent dans la plage de
rayonnement et qui sont exposés a la chaleur.

e Ne jamais couvrir / couvrir le radiateur radiant - risque d'incendie.

e Le chauffage radiant est destiné a étre monté au mur et au plafond. Assurez-vous qu'en raison
du poids, le matériel de montage d'origine est utilisé. Si d'autres matériaux de montage tels
que des cables en acier ou des chevilles sont utilisés, ils doivent étre congus en fonction du
poids et de cette génération de chaleur.

e AVERTISSEMENT : Pour éviter que l'appareil de chauffage ne surchauffe, ne couvrez pas
I'appareil de chauffage.

e Bien que le chauffage de la série InduxLine soit protégé selon la norme IPX5, soyez prudent lors
de la manipulation de I'eau. Veillez a ne pas toucher I'appareil avec les mains mouillées.
L'appareil ne doit pas étre suspendu a proximité immédiate de piscines, de bassins d'eau ou de
zones de transport de liquides et doit pouvoir étre utilisé directement a partir de la. Il doit étre
positionné de maniere a ne pas tomber dans des bassins, des baignoires ou des récipients
contenant des liquides ou similaires.
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e Les radiateurs ne doivent pas étre suspendus de maniére a étre a portée de main et/ou
directement accessibles. Risque de brilures !

e L'avant et le boitier du radiateur radiant deviennent tres chauds pendant le fonctionnement.
Veuillez ne jamais toucher l'appareil directement pendant le fonctionnement et uniquement
apres un temps de refroidissement approprié. Le non-respect de cette consigne peut entrainer
des bralures et des blessures !

e Ne manipulez jamais le cable d'alimentation et la connexion avec les mains mouillées et
assurez-vous que la connexion est propre et exempte de poussiére.

e L'appareil et le cable doivent étre connectés et posés par un électricien de maniére
professionnelle.

e Lorsque vous nettoyez, repositionnez, entretenez ou installez 'appareil, déverrouillez-le
toujours compléetement.

¢ Ne mettez jamais d'objets ou de doigts dans I'une des ouvertures de l'appareil !

e N'utilisez jamais l'appareil a proximité de liquides inflammables ou d'autres matériaux
inflammables et hautement inflammables tels que des peintures, des vernis, de l'essence, des
conduites de gaz, des réservoirs de gaz ou par ex. Boites.

o Vérifiez le cable d'alimentation, la prise et la boite de jonction a intervalles réguliers pour vous
assurer qu'ils sont en parfait état.

e Faites attention a d'éventuels dommages a l'appareil. Surtout si I'appareil est tombé ou a été
endommagé d'une autre maniére, par ex. par un chariot élévateur ou par un équipement
sportif (football ou similaire). Si vous détectez des dysfonctionnements ou des dommages au
boitier, au tube, au cable ou a la connexion, désactivez immédiatement I'appareil et
débranchez-le de la source d'alimentation. Il y a alors un risque aigu de blessures, d'incendie ou
d'autres dommages.

e Ne laissez pas I'appareil sans surveillance pendant le fonctionnement. Assurez-vous que
I'appareil n'est pas mis en marche ou qu'il fonctionne en l'absence de superviseur !

e N'utilisez le radiateur que pour l'usage auquel il est destiné, comme décrit dans le mode
d'emploi ! Les écarts par rapport a cette régle peuvent entrainer des dommages et des
blessures aux personnes, aux animaux ou aux biens.

e AVERTISSEMENT : Cet appareil n'est pas équipé d'un dispositif de contrdle de la température
ambiante. Le chauffage ne doit pas étre utilisé dans de petites pieces ou se trouvent des
personnes, des animaux ou d'autres étres vivants qui ne peuvent pas quitter la piece/le hall par
eux-mémes.

Démenti

Aucune revendication de garantie ne peut étre invoquée a partir des instructions d'utilisation. En

cas d'utilisation inappropriée ou de manipulation incorrecte, la garantie sera annulée. Si, pour des
raisons imprévues, le rayonnement infrarouge provoque une modification des surfaces et/ou des
matériaux des objets environnants, aucune responsabilité ne peut étre invoquée.

GA - IRISH:
TREORACHA TABHACHTACHA

SABHAILTEACHTA
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Anseo thios td achoimre déanta againn ar na leideanna sabhailteachta is tabhachtai chun
guaiseacha féideartha amhail gortuy, tine né turraing leictreach a chosc agus trealamh leictreach &
ldimhseail. Léigh go ciramach iad sula n-usaideann tu an gléas. Cloigh leis na treoracha
sabhdilteachta seo a leanas i gconai:

Ta téitheoiri radiant tionsclaioch den tsraith InduxLine beartaithe ach amhain le haghaidh
Usaide trachtdla! Na hasaid riamh le haghaidh usdide priobhaidi.

Mar gheall ar thomhaltas cumhachta an-ard, nior cheart go mbeadh an fheiste ceangailte go
gairmiuil ach ag leictreoir speisialaithe.

Ba cheart rialuithe seachtracha a Usdid né, mar shampla, Ni mér do leictreoir speisialaithe lasca
a mheas, a roghnu agus a shuiteail atd deartha chun na hualai arda seo a laimhseail.

Cinntigh go bhfuil ar a laghad na hachair shonraithe sabhdilteachta chuig an bhfeiste i dtreo na
radaiochta ag réada inadhainte, amhail pailléid, troscan, tarpaulins, cuirtini agus abhair
inadhainte eile agus go bhfuil m.sh. ni féidir teagmhdil a dhéanambh leis an ngléas mar gheall ar
an ngaoth.

Breathnaigh i gcénai ar na hachair sabhailteachta iosta sonraithe agus coinnigh iad. Mura
gcloitear leis na hachair sdbhdilteachta, d'fhéadfadh diobhail phearsanta, damdiste d'ainmhithe
n6 damaiste réadmhaoine né fit bas mar gheall ar an teas a bheith mar thoradh air.

Abhair agus réada atd i raon na radaiochta a athrd né a dhamaistit agus ata nochta do theas.
Na cludaigh / cludaigh an téitheoir radanta - guais déitedin.

Ta an téitheoir radanta beartaithe le haghaidh gléasta balla agus siledla. Déan cinnte go n-
Usaidtear an t-dbhar gléasta bunaidh mar gheall ar an meachan. Ma usdidtear abhair gléasta
eile cosuil le cablai cruach né dudilci, ansin ni mér iad a dhearadh don mhedchan agus don
ghiniuint teasa seo.

RABHADH: Chun cosc a chur ar an téitheoir 6 réthéamh, na clidaigh an téitheoir.

Cé go bhfuil an téitheoir sraith InduxLine cosanta de réir chaighdean IPX5, bi ciramach agus tu
ag ldimhseail uisce. Bi ciramach gan teagmhail a dhéanambh leis an ngléas le lamha fliucha.
Nior cheart go mbeadh an fheiste crochta i ngarchomharsanacht linnte snamha, baisini uisce
no6 limistéir ina n-iompraitear leacht agus ni mér dé a bheith in ann oibrit go direach uaidh sin.
Ni mor é a shuiomh sa chaoi is nach féidir leis titim isteach i mbaisini, i dtobain nd i
gcoimeadain le leachtanna né a leithéidi.

Ni mér téitheoiri radiant a chrochadh sa chaoi is go bhfuil siad laistigh de bhaint amach agus /
no inrochtana go direach. Baol dénnal

An da an tosaigh agus an tithiocht an téitheoir radiant a fhail an-te le linn oibrit. Na déan
teagmhail leis an bhfeiste go direach le linn na hoibriochta agus gan ach tar éis am fuaraithe
cui. Mura ndéantar amhlaidh d'fhéadfadh gortuithe agus créachtai a bheith mar thoradh air!

Na laimhsedil an cabla cumhachta agus an nasc le ldmha fliucha agus déan cinnte go bhfuil an
nasc glan agus saor 6 dheannach.

Ni mér an gléas agus an cabla a bheith ceangailte go gairmiuil agus leagtha ag an leictreoir.

Nuair a dhéanann tu an gléas a ghlanadh, a athshuiomh, a chothabhail né a shuiteail, dighlasail
an gléas go hiomlan i gcoénai.

Na cuir aon rudai nd méara in aon cheann d'oscailti an ghléis!

Na oibrigh an gléas in aice le leachtanna inadhainte n6 abhair inadhainte agus an-inadhainte
eile amhail péinteanna, vearnaisi, gasailin, piopai gais, umair ghdis né m.sh. Cannai.

Seicedil an cdbla cumhachta, breisedn agus bosca acomhal ag eatraimh rialta chun a chinntiu
go bhfuil siad i riocht foirfe.
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e Biag faire amach do dhamaiste féideartha don fheiste. Go hairithe ma ta an gléas tar éis titim
né ma rinneadh damaiste do ar bhealach ar bith eile, m.sh. ag forklift né ag trealamh spoirt
(sacar né a leithéid). M4 bhraitheann tu mifheidhmeanna né damadiste don tithiocht, feadan,
cabla né nasc, dighniomhachtaigh an gléas laithreach agus dicheangail é 6n bhfoinse
cumhachta. Ta baol mér gortaithe, tine né damaiste eile ansin.

e Nafagan gléas gan aire le linn na hoibriochta. Cinntigh nach gcuirtear an gléas i bhfeidhm né
go bhfuil sé i bhfeidhm nuair nach bhfuil aon mhaoirseoir i Iathair!

e Bain Usaid as an téitheoir ach amhain chun na criche ata beartaithe, mar a thuairiscitear sna
treoracha oibrilchain! D'fhéadfadh damadiste agus diobhdil do dhaoine, d'ainmhithe né do
mhaoin a bheith mar thoradh ar chlaontai uaidh seo.

o RABHADH: Nil gléas rialaithe teochta seomra feistithe ar an bhfearas seo. Nior cheart an

téitheoir a Usaid i seomrai beaga ina bhfuil daoine, ainmhithe né neacha maireachtéla eile i
[athair nach féidir leo an seomra/halla a fhagail leo féin.

Séanadh

Ni féidir aon éilimh bharantas a dhearbhu 6 threoracha Usaideora. | gcas Usaid mhichui né
ldimhsedil mhicheart, beidh an baranta ar neamhni. Mas rud é, ar chldiseanna gan choinne, go
bhfuil an radaiocht infridhearg ina cuis le hathrd ar dhromchlai agus / n6 dbhar na réad maguaird,
ni féidir aon éilimh dliteanais a dhearbhu.

HR - CROATIAN:
VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

U nastavku smo sazeli najvaznije sigurnosne savjete za sprje¢avanje mogucih opasnosti kao to su
ozljede, pozar ili strujni udar prilikom rukovanja elektricnom opremom. PaZljivo ih procitajte prije
upotrebe uredaja. Uvijek se pridrzavajte sljedecih sigurnosnih uputa:

o Industrijski grijaci serije InduxLine namijenjeni su samo za komercijalnu upotrebu! Nikada
nemojte koristiti za privatnu upotrebu.

e Zbog vrlo velike potrodnje energije, uredaj smije profesionalno povezati samo specijalizirani
elektricar.

e Koristenje vanjskih kontrola ili, na primjer, Prekida¢e mora procijeniti, odabrati i instalirati
specijalizirani elektricar dizajniran za podnosenje ovih velikih opterec¢enja.

o Uvjerite se da zapaljivi predmeti, kao $to su palete, namjestaj, cerade, zavjese i drugi zapaljivi
materijali, imaju barem navedene sigurnosne udaljenosti od uredaja u smjeru zradenja, a
takoder imaju npr. ne moze dodi u kontakt s uredajem zbog vjetra.

e Uvijek se pridrzavajte navedenih minimalnih sigurnosnih udaljenosti i pridrzavajte ih se.
Nepostivanje sigurnosnih udaljenosti moze dovesti do ozljeda, ostecenja zivotinja ili
materijalne Stete ili ¢ak smrti zbog vrudine.

e Promjena ili oStec¢enje materijala i predmeta koji su u rasponu zracenja i izloZeni su toplini.
e Nikada ne prekrivajte / prekrivajte grija¢ - opasnost od pozara.

e Zracni grija¢ namijenjen je zidnoj i stropnoj montazi. Pazite da se zbog teZine koristi originalni
materijal za montazu. Ako se koriste drugi materijali za montazu poput ¢eli¢nih kabela ili tipla,
oni moraju biti dizajnirani za tezinu i za ovo stvaranje topline.

o UPOZORENJE: Kako biste sprijecili pregrijavanje grija¢a, nemojte ga prekrivati.
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o lako je grijac serije InduxLine zasti¢en prema IPX5 standardu, budite oprezni pri rukovanju
vodom. Pazite da uredaj ne dodirnete mokrim rukama. Uredaj ne smije visjeti u neposrednoj
blizini bazena, bazena za vodu ili podru¢ja za nosenje tekucine i mora se modi upravljati izravno
odatle. Mora biti postavljen na takav nac¢in da ne moze pasti u umivaonike, kade ili posude s
tekuc¢inama ili sli¢no.

e Grijaci ne smiju biti objeseni tako da su nadohvat ruke i/ili izravno dostupni. Opasnost od
opeklinal

e | prednjaikuciste zracnog grijaca jako se zagrijavaju tijekom rada. Nikada ne dodirujte uredaj
izravno tijekom rada i tek nakon odgovarajuceg vremena hladenja. Ako to ne ucinite, moze
dodi do opeklina, ozljeda i rana!l

e Nikada ne rukujte kabelom za napajanje i priklju¢kom mokrim rukama i provjerite je li veza Cista
i bez prasine.

e Uredaji kabel mora profesionalno spojiti i poloziti elektricar.

e Kada distite, premjestate, odrzavate ili instalirate uredaj, uvijek ga potpuno otkljucajte.

¢ Nikada ne stavljajte nikakve predmete ili prste u bilo koji otvor uredaja!

e Nikada nemoijte koristiti uredaj u blizini zapaljivih tekudina ili drugih zapaljivih i lako zapaljivih
materijala kao $to su boje, lakovi, benzin, plinske cijevi, spremnici za plin ili npr. Limenke.

e Redovito provjeravajte kabel za napajanje, utika¢ i razvodnu kutiju kako biste bili sigurni da su
u savrsenom stanju.

e Pazite na moguca ostecenja uredaja. Pogotovo ako je uredaj pao ili je oste¢en na bilo koji drugi
nacin, npr. vilicarom ili sportskom opremom (nogometili slicno). Ako otkrijete kvarove ili
ostecenja kudista, cijevi, kabela ili veze, odmah deaktivirajte uredaj i iskljucite ga iz izvora
napajanja. Tada postoji akutna opasnost od ozljeda, pozara ili drugih ostecenja.

¢ Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom rada. Uvjerite se da uredaj nije pusten u rad ili da radi
kada nema nadzornika!

e Koristite grija¢ samo za njegovu namjenu, kako je opisano u uputama za uporabu! Odstupanja
od toga mogu dovesti do oSte¢enja i ozljeda osoba, Zivotinja ili imovine.

e UPOZORENJE: Ovaj uredaj nije opremljen uredajem za kontrolu sobne temperature. Grijac se
ne smije koristiti u malim prostorijama u kojima su prisutni ljudi, Zivotinje ili druga Ziva bica
koja ne mogu samostalno napustiti prostoriju/hodnik.

Odricanje

Iz korisni¢kih uputa ne mogu se ostvariti jamstveni zahtjevi. U slu¢aju nepravilne uporabe ili
nepravilnog rukovanja, jamstvo ce biti nevazece. Ako infracrveno zracenje iz nepredvidenih razloga
uzrokuje promjenu povrsina i/ili materijala okolnih predmeta, ne mogu se traziti zahtjevi za
odgovornost.

HU - HUNGARIAN:
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Az aldbbiakban 6sszefoglaltuk a legfontosabb biztonsagi tippeket a lehetséges veszélyek, példaul
sériilés, tiz vagy aramiités megel6zésére az elektromos berendezések kezelésekor. Kérjiik, olvassa
el figyelmesen a késziilék hasznalata el6tt. Kérjiik, mindig tartsa be az alabbi biztonsagi
utasitasokat:
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Az InduxLine sorozatu ipari sugarzoé flitbberendezések csak kereskedelmi hasznalatra
szolgalnak! Soha ne hasznalja maganhasznalatra.

A nagyon magas energiafogyasztas miatt a késziiléket csak szakképzett villanyszereld
csatlakoztathatja.

Kilsé vezérl6k haszndlata, vagy példaul A kapcsoldkat egy specidlis villanyszerelének kell
értékelnie, kivalasztania és telepitenie, akit gy terveztek, hogy kezelje ezeket a nagy
terheléseket.

Gy6z8djon meg arrél, hogy a gyulékony targyak, példaul raklapok, butorok, ponyvak,
fuggonyok és egyéb gyulékony anyagok legaldabb a meghatéarozott biztonsagi tdvolsagban
vannak a késziiléktdl a sugdrzas irdnyaban, és pl. szél miatt nem érintkezhet a késziilékkel.
Mindig tartsa be a megadott minimalis biztonsagi tavolsadgokat, és tartsa be azokat. A
biztonsagi tdvolsagok figyelmen kivil hagyasa személyi sérliléshez, allati kdrhoz, anyagi kdrhoz
vagy akar haldlhoz is vezethet a h6ség miatt.

A sugarzasi tartomanyban lévé és hének kitett anyagok és targyak megvaltoztatasa vagy
karositasa.

Soha ne takarja le / takarja le a sugarzé f(it6testet - tlizveszély.

A sugarzé f(ités falra és mennyezetre szerelésre szolgal. Gy6z6djon meg réla, hogy a suly miatt
az eredeti szerelési anyagot hasznaljak. Ha mas szerelési anyagokat, példaul acélkdbeleket vagy
dibeleket haszndlnak, akkor azokat a sulyhoz és a hétermeléshez kell tervezni.

FIGYELMEZTETES: A flitéberendezés tulmelegedésének elkeriilése érdekében ne takarja le a
futdtestet.

Bér az InduxLine sorozatu fltéberendezés az IPX5 szabvany szerint védett, kérjik, legyen
ovatos a viz kezelésekor. Ugyeljen arra, hogy ne érintse meg nedves kézzel a késziiléket. A
berendezés nem léghat Uszémedencék, vizgy(ijték vagy folyadékszallito teriletek kozvetlen
kdzelében, és kézvetleniil onnan mikédtethetének kell lennie. Ugy kell elhelyezni, hogy ne
eshessen folyadékokat vagy hasonlékat tartalmazé medencékbe, kddakba vagy tartalyokba.

A sugarzo f(itbberendezéseket nem szabad ugy felakasztani, hogy elérhetd és/vagy kozvetlendl
hozzaférhet6 legyen. Egési sériilés veszélye!

A sugarzo fit6berendezés ellilsé és haza is nagyon felmelegszik mikodés kozben. Kérjlk, soha
ne érintse meg a késziiléket kdzvetlentl mikddés kozben és csak megfeleld hitési idé utan.
Ennek elmulasztasa égési sériilésekhez és sebekhez vezethet!

Soha ne kezelje nedves kézzel a tapkabelt és a csatlakozast, és gy6z8djon meg arrdl, hogy a
csatlakozas tiszta és pormentes.

A késziiléket és a kabelt szakszerulen kell csatlakoztatni és lefektetni a villanyszerel6nek.

A késziilék tisztitasakor, athelyezésekor, karbantartasakor vagy telepitésekor mindig oldja fel
teljesen a zarolast.

Soha ne helyezzen semmilyen targyat vagy ujjat a késziilék egyik nyildasaba sem!

Soha ne mikodtesse a késziiléket gyulékony folyadékok vagy mas gyulékony és gyulékony
anyagok, példaul festékek, lakkok, benzin, gazvezetékek, gaztartalyok stb. Doboz.

Rendszeres id6kozonként ellendrizze a tapkabelt, a dugét és a csatlakozédobozt, hogy
megbizonyosodjon arrél, hogy tokéletes allapotban vannak-e.

Vigyazzon a késziilék esetleges kdrosodasara. Kilondsen akkor, ha a készilék leesett vagy mas
modon megsérdlt, pl. targoncdval vagy sportfelszereléssel (foci vagy hasonld). Ha a haz, a ¢s6, a
kabel vagy a csatlakozas meghibasodasat vagy karosodasat észleli, azonnal kapcsolja ki a
készlléket, és huzza ki az aramforrasbol. Ekkor akut sériilésveszély, tliz vagy egyéb kar all fenn.
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MUkodés kdzben ne hagyja felligyelet nélkil a késziiléket. Gy6z6djon meg réla, hogy a
késziilék nincs Gizembe helyezve, vagy akkor mikddik, amikor nincs felligyelé!

A flté6testet csak rendeltetésszerlien hasznalja, a haszndlati utasitasban leirtak szerint! Az ett6l
valé eltérések személyek, llatok vagy vagyontargyak karosodasdhoz és sériiléséhez
vezethetnek.

FIGYELMEZTETES: Ez a késziilék nincs felszerelve szobahémérséklet-szabalyozd eszkdzzel. A
futéberendezés nem hasznélhato kis helyiségekben, ahol olyan emberek, allatok vagy mas
élélények tartézkodnak, akik nem tudjak egyediil elhagyni a szobat/el6szobat.

Lemondas

A felhasznaléi utasitasokbdl semmilyen garancidlis igény nem érvényesithetd. Helytelen hasznalat
vagy helytelen kezelés esetén a garancia érvényét veszti. Ha elére nem lathaté okokbdl az
infravoros sugarzas valtozast okoz a kdrnyezd targyak feliiletén és/vagy anyagdban, nem
érvényesithetd kartéritési igény.

IT - ITALIAN:
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Di seguito abbiamo riassunto i consigli di sicurezza piu importanti per prevenire possibili pericoli
come lesioni, incendi o scosse elettriche durante la manipolazione di apparecchiature elettriche. Si
prega di leggerli attentamente prima di utilizzare il dispositivo. Si prega di osservare sempre le
seguenti istruzioni di sicurezza:

| riscaldatori industriali della serie InduxLine sono destinati esclusivamente all'uso commerciale!
Non utilizzare mai per uso privato.

A causa del consumo energetico molto elevato, il dispositivo deve essere collegato
professionalmente solo da un elettricista specializzato.

L'uso di controlli esterni o, ad esempio, Gli interruttori devono essere valutati, selezionati e
installati da un elettricista specializzato progettato per gestire questi carichi elevati.

Assicurarsi che gli oggetti infiammabili, come pallet, mobili, teloni, tende e altri materiali
inflammabili, abbiano almeno le distanze di sicurezza specificate dal dispositivo nella direzione
delle radiazioni e abbiano anche ad es. non pud entrare in contatto con il dispositivo a causa
del vento.

Rispettare sempre le distanze minime di sicurezza specificate e mantenerle. Il mancato rispetto
delle distanze di sicurezza puo causare lesioni personali, danni ad animali o danni materiali o
addirittura la morte a causa del calore.

Modificare o danneggiare materiali e oggetti che si trovano nell'intervallo di radiazione e sono
esposti al calore.

Non coprire/coprire mai il riscaldatore - pericolo di incendio.

Il riscaldatore radiante & destinato al montaggio a parete e a soffitto. Assicurarsi che, a causa
del peso, venga utilizzato il materiale di montaggio originale. Se si utilizzano altri materiali di
montaggio, come cavi d'acciaio o tasselli, questi devono essere progettati per il peso e per
questa generazione di calore.

ATTENZIONE: Per evitare il surriscaldamento del riscaldatore, non coprire il riscaldatore.

Sebbene il riscaldatore della serie InduxLine sia protetto secondo lo standard IPX5, prestare
attenzione quando si maneggia I'acqua. Fare attenzione a non toccare il dispositivo con le mani
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bagnate. Il dispositivo non deve essere appeso nelle immediate vicinanze di piscine, bacini
d'acqua o aree di trasporto di liquidi e deve poter essere azionato direttamente da li. Deve
essere posizionato in modo tale da non poter cadere in bacinelle, vasche o contenitori con
liquidi o simili.

| riscaldatori radianti non devono essere appesi in modo tale da essere a portata di mano e/o
direttamente accessibili. Rischio di ustioni!

Sia la parte anteriore che I'alloggiamento del riscaldatore diventano molto caldi durante il
funzionamento. Si prega di non toccare mai direttamente il dispositivo durante il
funzionamento e solo dopo un adeguato tempo di raffreddamento. La mancata osservanza di
questa precauzione puo causare ustioni e ferite!

Non maneggiare mai il cavo di alimentazione e il collegamento con le mani bagnate e
assicurarsi che il collegamento sia pulito e privo di polvere.

Il dispositivo e il cavo devono essere collegati e posati professionalmente dall'elettricista.

Quando si pulisce, si riposiziona, si effettua la manutenzione o si installa il dispositivo,
sbloccarlo sempre completamente.

Non inserire mai oggetti o dita in nessuna delle aperture del dispositivo!

Non utilizzare mai il dispositivo vicino a liquidi infiammabili o altri materiali infiammabili e
facilmente inflammabili come pitture, vernici, benzina, tubi del gas, serbatoi del gas o ad es.
Lattine.

Controllare il cavo di alimentazione, la spina e la scatola di giunzione a intervalli regolari per
assicurarsi che siano in perfette condizioni.

Fare attenzione a possibili danni al dispositivo. Soprattutto se il dispositivo & caduto o e stato
danneggiato in altro modo, ad es. con un carrello elevatore o con attrezzature sportive (calcio o
simili). Se si rilevano malfunzionamenti o danni all'alloggiamento, al tubo, al cavo o al
collegamento, disattivare immediatamente il dispositivo e scollegarlo dalla fonte di
alimentazione. Sussiste quindi un grave pericolo di lesioni, incendi o altri danni.

Non lasciare il dispositivo incustodito durante il funzionamento. Assicurarsi che il dispositivo
non sia messo in funzione o sia in funzione quando non & presente alcun supervisore!

Utilizzare il riscaldatore solo per lo scopo previsto, come descritto nelle istruzioni per |'uso!
Deviazioni da cid possono causare danni e lesioni a persone, animali o cose.

ATTENZIONE: Questo apparecchio non e dotato di un dispositivo di controllo della temperatura
ambiente. Il riscaldatore non deve essere utilizzato in stanze piccole in cui sono presenti
persone, animali o altri esseri viventi che non possono lasciare la stanza/corridoio da soli.

Disconoscimento

Nessun diritto di garanzia puo essere fatto valere dalle istruzioni per I'utente. In caso di uso
improprio o manipolazione errata, la garanzia decade. Se, per motivi imprevisti, la radiazione
infrarossa provoca un cambiamento nelle superfici e/o nei materiali degli oggetti circostanti, non
puo essere fatta valere alcuna responsabilita.

LT - LITHUANIAN:
SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCLJOS

Zemiau mes apibendrinome svarbiausius saugos patarimus, kaip i$vengti galimy pavojy, tokiy kaip
suzalojimai, gaisras ar elektros smugis tvarkant elektros jranga. Prie$ naudodami prietaisa, atidziai
perskaitykite juos. Visada laikykités Siy saugos instrukcijy:
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InduxLine serijos pramoniniai spinduliniai Sildytuvai skirti tik komerciniam naudojimui! Niekada
nenaudokite asmeniniam naudojimui.

Dél labai didelio energijos suvartojimo prietaisa turéty profesionaliai prijungti tik specialistas
elektrikas.

ISoriniy valdikliy naudojimas arba, pavyzdziui, Jungiklius turi jvertinti, parinkti ir sumontuoti
specialistas elektrikas, skirtas susidoroti su Siomis didelémis apkrovomis.

Jsitikinkite, kad degus daiktai, tokie kaip padéklai, baldai, brezentas, uzuolaidos ir kitos degios
medziagos, turi bent nurodytus saugius atstumus iki prietaiso spinduliuotés kryptimi ir taip pat
turi, pvz., negali liestis su prietaisu dél véjo.

Visada laikykités nurodyty minimaliy saugiy atstumy ir jy laikykités. Nesilaikant saugiy
atstumy, dél karicio gali bati susizalojama, suzaloti gyvinai ar sugadintas turtas ar net mirti.
Medziagy ir objekty, kurie yra spinduliuotés diapazone ir yra veikiami Silumos, keitimas ar
sugadinimas.

Niekada neuzdenkite / neuzdenkite spinduliuojancio Sildytuvo - gaisro pavojus.

Spindulinis Sildytuvas skirtas montuoti ant sieny ir luby. Jsitikinkite, kad dél svorio naudojama
originali montavimo medziaga. Jei naudojamos kitos montavimo medziagos, tokios kaip
plieniniai kabeliai ar kais¢iai, tada jos turi bati suprojektuotos pagal svorj ir Siai Silumos
gamybai.

JSPEJIMAS: Kad $ildytuvas neperkaisty, neuzdenkite $ildytuvo.

Nors InduxLine serijos Sildytuvas yra apsaugotas pagal IPX5 standarta, bakite atsargus
tvarkydami vandenj. Bikite atsargus ir nelieskite prietaiso Slapiomis rankomis. [taisas neturi
kabéti prie pat plaukimo baseiny, vandens baseiny ar skys€iy nesimo viety ir jj turi bati galima
valdyti tiesiai i$ ten. Jis turi bati iSdéstytas taip, kad negaléty patekti j baseinus, kubilus ar
konteinerius su skysciais ar pan.

Spinduliniy Sildytuvy negalima kabinti taip, kad jie bty pasiekiami ir (arba) tiesiogiai prieinami.
Nudegimy rizika!

Tiek spinduliuojancio Sildytuvo priekis, tiek korpusas eksploatacijos metu labai jkaista. Niekada
nelieskite prietaiso tiesiogiai darbo metu ir tik po atitinkamo ausinimo laiko. To nepadarius, gali
atsirasti nudegimy, traumy ir Zaizdy!

Niekada nenaudokite maitinimo laido ir jungties Slapiomis rankomis ir jsitikinkite, kad jungtis
yra Svari ir be dulkiy.

Prietaisas ir kabelis turi bati profesionaliai prijungti ir nutiesti elektriko.

Kai valote, keiciate padétj, priziUrite ar jdiegiate jrenginj, visada visiSkai atrakinkite jrenginj.
Niekada nedékite jokiy daikty ar pirsty j jokias prietaiso angas!

Niekada nenaudokite prietaiso Salia degiy skys¢iy ar kity degiy ir labai degiy medziagy, tokiy
kaip dazai, lakai, benzinas, dujy vamzdziai, dujy bakai ar, pvz. Skardinés.

Reguliariai tikrinkite maitinimo kabelj, kistuka ir jungiamaja déze, kad jsitikintumeéte, jog jie yra
puikios buklés.

Saugokités galimo jrenginio pazeidimo. Ypac jei prietaisas nukrito ar buvo pazeistas kokiu nors
kitu badu, pvz. sakiniu krautuvu arba sporto jranga (futbolo ar panasia). Jei aptinkate korpuso,
vamzdzio, kabelio ar jungties veikimo sutrikimus ar pazeidimus, nedelsdami iSjunkite jrenginj ir
atjunkite jj nuo maitinimo 3altinio. Tada kyla didelis pavojus susizeisti, kilti gaisrui ar kitokios
zalos.

Veikimo metu nepalikite prietaiso be priezilros. Jsitikinkite, kad prietaisas nepradétas
eksploatuoti arba veikia, kai néra prizitrétojo!
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o Naudokite Sildytuva tik pagal paskirtj, kaip aprasyta naudojimo instrukcijose! Nukrypimai nuo
to gali sukelti zalg ir suzalojimus asmenims, gyvinams ar turtui.

e |SPEJIMAS: Siame prietaise néra kambario temperatiros reguliavimo jtaiso. Sildytuvo negalima
naudoti maZose patalpose, kuriose yra Zmoniy, gyvany ar kity gyvy batybiy, kurios negali
savarankiskai iSeiti i$ patalpos / salés.

Atsakomybés apribojimas

IS vartotojo instrukcijy negalima pareiksti jokiy garantiniy pretenzijy. Netinkamo naudojimo ar
netinkamo tvarkymo atveju garantija bus negaliojanti. Jei dél nenumatyty priezasciy infraraudonoji
spinduliuoté sukelia aplinkiniy objekty pavirsiy ir (arba) medziagos pokycius, negalima pareiksti
jokiy pretenzijy dél atsakomybés.

LV - LATVIAN:
SVARIGAS DROSIBAS INSTRUKCIJAS

Zemak més esam apkopojusi svarigakos drosibas padomus, lai noverstu iespéjamos
apdraudéjumus, pieméram, traumas, ugunsgréku vai elektriskas stravas triecienu, rikojoties ar
elektroiekartam. Pirms ierices lietosanas, lidzu, uzmanigi izlasiet tos. Ladzu, vienmeér ievérojiet
sadus drosibas noradijumus:

e InduxLine sérijas rupnieciskie izstarojosie silditaji ir paredzéti tikai komercialai lietosanai! Nekad
neizmantojiet privatai lietosanai.
o Lotiliela energijas patérina dé] ierici profesionali japievieno tikai specialists elektrikis.

e Aréjo kontrolu izmantosana vai, pieméram, Slédzi janovérté, jaizvélas un jauzstada specialistam
elektrikim, kas paredzéts 3o lielo slodZu parvietosanai.

e Parliecinieties, ka uzliesmojosSiem priekSmetiem, pieméram, paletém, mébelém, brezentiem,
aizkariem un citiem viegli uzliesmojosiem materialiem, ir vismaz noraditais drosibas attalums
[idz iericei radiacijas virziena, ka ari, pieméram, nevar nonakt saskare ar ierici véja de|.

e Vienmeér ievérojiet noteiktos minimalos drosibas attalumus un ievérojiet tos. Drosibas attalumu
neievérosana var izraisit miesas bojajumus, dzivnieku bojajumus vai ipasuma bojajumus vai pat
navi karstuma dél.

e Mainot vai bojajot materialus un priekSmetus, kas atrodas radiacijas diapazona un ir paklauti
karstumam.

e Nekad neparklajiet / neparklajiet izstarojoso silditaju - ugunsbistamiba.

e Starojosais silditajs ir paredzéts montazai pie sienas un griestiem. Parliecinieties, ka svara dé|
tiek izmantots originalais montazas materials. Ja izmanto citus montazas materialus, pieméram,
térauda kabelus vai dibelus, tad tiem jabat paredzétiem svaram un 3ai siltuma razosanai.

e BRIDINAJUMS: Lai novérstu silditaja parkarsanu, neaizsedziet silditaju.

e Lai gan InduxLine sérijas silditajs ir aizsargats saskana ar IPX5 standartu, l0dzu, esiet piesardzigs,
rikojoties ar Gdeni. Uzmanieties, lai nepieskartos iericei ar mitram rokam. lerice nedrikst bat
piekarta peldbaseinu, Gdens baseinu vai Skidrumu neso3u zonu tiesa tuvuma, un tai jabuat
darbinamai tiedi no turienes. Tam jab0t novietotam t3a, lai tas nevarétu nonakt baseinos, vannas
vai konteineros ar skidrumiem vai tamlidzigi.

e Starojosos silditajus nedrikst iekarinat ta, lai tie batu sasniedzami un/vai tiesi pieejami.
Apdegumu risks!
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Gan izstarojosa silditaja priekSpuse, gan korpuss darbibas laika k|ast |oti karsti. Ladzu, nekad
nepieskarieties iericei tiesi darbibas laika un tikai péc atbilstosa dzesésanas laika. Ja tas netiek
darits, tas var izraisit apdegumu traumas un brices!

Nekad nelietojiet stravas kabeli un savienojumu ar mitram rokam un parliecinieties, ka
savienojums ir tirs un bez putekliem.

lericei un kabelim jabut profesionali savienotam un elektrika uzliktam.
Tirot, parvietojot, uzturot vai instaléjot ierici, vienmer pilniba atblokéjiet ierici.
Nekad nelieciet nekadus priekSmetus vai pirkstus neviena no ierices atverém!

Nekad nedarbiniet ierici uzliesmojo3u skidrumu vai citu viegli uzliesmojo3su un viegli
uzliesmojosu materialu, pieméram, krasu, laku, benzina, gazes caurulu, gazes tvertnu tuvuma
vai, pieméram, Kannas.

Regulari parbaudiet stravas kabeli, kontaktdaksu un sadales karbu, lai parliecinatos, ka tie ir
ideala stavokln.

Uzmanieties no iesp&jamiem ierices bojajumiem. It ipasi, ja ierice ir nokritusi vai ir bojata
jebkada cita veida, pieméram, ar iekravéju vai sporta inventaru (futbolu vai tamlidzigu). Ja
konstatejat korpusa, caurules, kabela vai savienojuma darbibas traucéjumus vai bojajumus,
nekavéjoties deaktivizéjiet ierici un atvienojiet to no stravas avota. Tad pastav akdts traumu,
ugunsgréka vai citu bojajumu risks.

Darbibas laika neatstajiet ierici bez uzraudzibas. Parliecinieties, ka ierice nav nodota
ekspluatacija vai darbojas, kad nav klat uzrauga!

Izmantojiet silditaju tikai tam paredzétajam mérkim, ka aprakstits lietosanas instrukcija!
Atkapes no ta var izraisit bojajumus un ievainojumus personam, dzivniekiem vai ipaSumam.
BRIDINAJUMS: Si ierice nav aprikota ar istabas temperataras kontroles ierici. Silditaju nedrikst

izmantot mazas telpas, kur atrodas cilveki, dzivnieki vai citas dzivas batnes, kuras vienas pasas
nevar atstat telpu/zali.

Atruna

No lietotaja noradijumiem nevar izvirzit garantijas prasibas. Nepareizas lietoSanas vai nepareizas

apstrades gadijuma garantija tiks anuléta. Ja neparedzétu iemeslu dé| infrasarkanais starojums
izraisa apkartéjo objektu virsmu un/vai materiala izmainas, atbildibas prasibas nevar izvirzit.

MT - MALTESE:
STRUZZJONUIET IMPORTANTI DWAR IS-

SIGURTA

Hawn taht ahna gabru fil-qosor l-aktar pariri importanti dwar is-sigurta biex nipprevjenu perikli

possibbli bhal korriment, nar jew xokk elettriku meta timmaniggja taghmir elettriku. Jekk joghgbok

agrahom sew qabel tuza t-taghmir. Jekk joghgbok dejjem osserva I- istruzzjonijiet ta ' sigurta li
gejjin:

e Hiters radjanti industrijali tas-serje InduxLine huma mahsuba biss ghal uzu kummer¢jali! Qatt

tuza ghal uzu privat.

e Minhabba konsum ta 'energija gholi hafna, l-apparat ghandu jkun imgabbad professjonalment

biss minn elettric¢ista specjalizzat.
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L-uzu ta' kontrolli esterni jew, perezempju, Is-swiccijiet ghandhom jigu vvalutati, maghzula u
installati minn elettricista specjalizzat iddisinjat biex jimmanigga dawn it-taghbijiet gholjin.

Kun zgur li oggetti li jagbdu, bhal pallets, ghamara, tarpolini, purtieri u materjali ohra li jagbdu
ghandhom mill-ingas id-distanzi ta' sikurezza specifikati ghall-apparat fid-direzzjoni tar-
radjazzjoni u ghandhom ukoll ez. Ma jistax jigi f'kuntatt mat-taghmir minhabba r-rif.

Dejjem osserva d-distanzi minimi specifikati ta' sikurezza u zommhom. In-nuqqas ta'
osservanza tad-distanzi tas-sikurezza jista' jwassal ghal korriment personali, hisara lill-annimali
jew hsara fil-proprjeta jew sahansitra mewt minhabba s-shana.

Bdil jew hsara ta 'materjali u oggetti li huma fil-medda ta' radjazzjoni u huma esposti ghas-
shana.

Qatt ma tkopri / tkopri I-hiter radjanti - periklu tan-nar.

II-hiter radjanti huwa mahsub ghall-immuntar tal-hajt u tas-saqgaf. Kun zgur li minhabba I-piz,
jintuza [-materjal originali tal-immuntar. Jekk jintuzaw materjali ohra tal-immuntar bhal kejbils
tal-azzar jew dowels, allura ghandhom ikunu ddisinjati ghall-piz u ghal din il-generazzjoni tas-
shana.

TWISSIJA: Biex tevita li I-hiter jishon izzejjed, tghattix il-hiter.

Ghalkemm il-heater tas-serje InduxLine huwa protett skont I-istandard IPX5, jekk joghgbok
oqgghod attent meta timmaniggja I-ilma. Oqghod attent li ma tmissx l-apparat b'idejn imxarrba.
L-apparat m'ghandux ikun imdendel fil-vicinanza immedjata ta' pixxini, baciri ta' I-ilma jew zoni

li jgorru I-likwidi u ghandu jkun jista' jithaddem direttament minn hemm. Ghandu jitgieghed
b'tali mod li ma jkunx jista' jaga' f'baciri, tubs jew kontenituri b'likwidi jew bhalhom.

[I-hiters radjanti ma ghandhomx ikunu mdendla b'tali mod li jkunu jistghu jintlahqu u/jew
ikunu ac¢essibbli direttament. Riskju ta 'hruqg!

Kemm in-naha ta' quddiem kif ukoll il-kisi tal-hiter radjanti jishnu hafna waqt it-thaddim. Jekk
joghgbok gatt tmiss it-taghmir direttament waqt it-thaddim u biss wara hin xieraq ta' tkessih.
Jekk dan ma jsirx, dan jista' jwassal ghal griehi u feriti ta' hirug!

Qatt timmanigga I-kejbil tal-energija u I-konnessjoni b'idejn imxarrba u kun zgur li I-
konnessjoni hija nadifa u minghajr trab.

L-apparat u I-kejbil ghandhom ikunu konnessi professjonalment u mgieghda mill-elettricista.

Meta tnaddaf, tirripozizzjona, izzomm jew tinstalla t-taghmir, dejjem iftah it-taghmir
kompletament.

Qatt tpoggi xi oggetti jew swaba 'f'xi wiehed mill-fethiet tal-apparat!

Qatt m'ghandek thaddem l-apparat grib likwidi li jagbdu jew materjali ohra li jagbdu u li
jagbdu malajr hafna bhal zebgha, verni¢, gazolina, pajpijiet tal-gass, tankijiet tal-gass jew ez.
Bottijiet.

I¢cekkja I-kejbil tal-energija, plagg u junction box f'intervalli regolari biex tizgura li huma
fkundizzjoni perfetta.

Oqghod attent ghal hsara possibbli lit-taghmir. Spe¢jalment jekk I-apparat waga 'jew saritlu
hsara b'xi mod iehor, ez. permezz ta' forklift jew b'taghmir sportiv (futbol jew simili). Jekk
tiskopri fisarat jew hsara fil-kisi, tubu, kejbil jew konnessjoni, iddizattiva t-taghmir
immedjatament u skonnettjah mis-sors tal-energija. Imbaghad ikun hemm periklu akut ta'
korriment, nar jew hsara ohra.

Thallix it-taghmir wahdu waqt l-operazzjoni. Kun zgur li I-apparat ma jithaddimx jew ged
jahdem meta ma jkun hemm l-ebda supervizur!
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o Uza |-hiter biss ghall-iskop mahsub tieghu, kif deskritt fl-istruzzjonijiet tat-thaddim!
Devjazzjonijiet minn dan jistghu jwasslu ghal hsara u korriment lil persuni, annimali jew
proprjeta.

e TWISSIJA: Dan l-apparat mhuwiex mghammar b'apparat ghall-kontroll tat-temperatura tal-
kamra. ll-hiter m'ghandux jintuza fi kmamar zghar fejn ikun hemm nies, annimali jew hlejjaq
hajjin ohra li ma jistghux johorgu mill-kamra/sala wahedhom.

Cahda

L-ebda pretensjonijiet ta 'garanzija ma jistghu jigu affermati mill-istruzzjonijiet tal-utent. F'kaz ta'
uzu mhux xieraq jew immaniggjar hazin, il-garanzija tkun nulla. Jekk, ghal ragunijiet mhux previsti,
ir-radjazzjoni infra-ahmar tikkawza bidla fl-ucuh u/jew fil-materjal tal-oggetti tal-madwar, ma tista'
tigi affermata |-ebda pretensjoni ta' responsabbilta.

NL - DUTCH:
BELANGRUKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Hieronder hebben we de belangrijkste veiligheidstips samengevat om mogelijke gevaren zoals
letsel, brand of elektrische schokken bij het hanteren van elektrische apparatuur te voorkomen.
Lees ze aandachtig door voordat u het apparaat gebruikt. Neem altijd de volgende
veiligheidsinstructies in acht:

e Industriéle warmtestralers van de InduxLine-serie zijn alleen bedoeld voor commercieel
gebruik! Nooit gebruiken voor privégebruik.

e Vanwege het zeer hoge stroomverbruik mag het apparaat alleen professioneel worden
aangesloten door een gespecialiseerde elektricien.

e Het gebruik van externe controles of bijvoorbeeld Schakelaars moeten worden beoordeeld,
geselecteerd en geinstalleerd door een gespecialiseerde elektricien die is ontworpen om deze
hoge belastingen aan te kunnen.

e Zorg ervoor dat brandbare voorwerpen, zoals pallets, meubels, dekzeilen, gordijnen en andere
brandbare materialen ten minste de gespecificeerde veiligheidsafstanden tot het apparaat in
de richting van straling hebben en ook bijv. kan niet in contact komen met het apparaat door
wind.

e Neem altijd de aangegeven minimale veiligheidsafstanden in acht en houd deze aan. Het niet
in acht nemen van de veiligheidsafstanden kan leiden tot persoonlijk letsel, schade aan dieren
of eigendommen of zelfs de dood door de hitte.

e Het veranderen of beschadigen van materialen en objecten die zich binnen het stralingsbereik
bevinden en worden blootgesteld aan hitte.

e Dek de straalkachel nooit af / dek deze nooit af — brandgevaar.

e De warmtestraler is bedoeld voor wand- en plafondmontage. Let er wel op dati.v.m. het
gewicht het originele bevestigingsmateriaal wordt gebruikt. Als er andere
bevestigingsmaterialen zoals staalkabels of pluggen worden gebruikt, dan moeten deze
worden ontworpen voor het gewicht en voor deze warmteontwikkeling.

e  WAARSCHUWING: Om oververhitting van de kachel te voorkomen, mag u de kachel niet
afdekken.

e Hoewel de verwarming uit de InduxLine-serie is beschermd volgens de IPX5-norm, moet u
voorzichtig zijn bij het omgaan met water. Zorg ervoor dat u het apparaat niet met natte
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handen aanraakt. Het apparaat mag niet in de directe omgeving van zwembaden, waterbassins
of vloeistofvoerende gebieden hangen en moet van daaruit direct kunnen worden bediend.
Het moet zo worden geplaatst dat het niet in bassins, kuipen of containers met vioeistoffen of
iets dergelijks kan vallen.

e Warmtestralers mogen niet zo worden opgehangen dat ze binnen handbereik en/of direct
toegankelijk zijn. Gevaar voor brandwonden!

o Zowel het front als de behuizing van de straalkachel worden tijdens het gebruik erg heet. Raak
het apparaat nooit rechtstreeks aan tijdens het gebruik en alleen na een geschikte afkoeltijd.
Als u dit niet doet, kan dit leiden tot brandwonden en wonden!

e Raak de stroomkabel en aansluiting nooit met natte handen aan en zorg ervoor dat de
aansluiting schoon en stofvrij is.

e Het apparaat en de kabel moeten professioneel worden aangesloten en gelegd door de
elektricien.

e Wanneer u het apparaat reinigt, verplaatst, onderhoudt of installeert, ontgrendel het apparaat
dan altijd volledig.

e Steek nooit voorwerpen of vingers in een van de openingen van het apparaat!

e Gebruik het apparaat nooit in de buurt van ontvlambare vloeistoffen of andere ontvlambare en
licht ontvlambare materialen zoals verf, vernis, benzine, gasleidingen, gastanks of bijv. Blikjes.

e Controleer het netsnoer, de stekker en de aansluitdoos regelmatig om er zeker van te zijn dat
ze in perfecte staat verkeren.

e Pas op voor mogelijke schade aan het apparaat. Vooral als het apparaat is gevallen of op een
andere manier is beschadigd, bijv. door een vorkheftruck of door sportuitrusting (voetbal of
iets dergelijks). Als u storingen of schade aan de behuizing, buis, kabel of aansluiting
constateert, deactiveer het apparaat dan onmiddellijk en trek de stekker uit het stopcontact. Er
is dan acuut gevaar voor letsel, brand of andere schade.

e Laat het apparaat tijdens het gebruik niet onbeheerd achter. Zorg ervoor dat het apparaat niet
in gebruik wordt genomen of in gebruik is als er geen supervisor aanwezig is!

o Gebruik de kachel alleen voor het beoogde doel, zoals beschreven in de gebruiksaanwijzing!
Afwijkingen hiervan kunnen leiden tot schade en letsel aan personen, dieren of eigendommen.

o  WAARSCHUWING: Dit apparaat is niet uitgerust met een apparaat voor het regelen van de
kamertemperatuur. De kachel mag niet worden gebruikt in kleine ruimtes waar mensen, dieren
of andere levende wezens aanwezig zijn die de kamer/hal niet zelfstandig kunnen verlaten.

Disclaimer

Er kunnen geen garantieclaims worden geclaimd op basis van gebruiksaanwijzingen. In geval van
oneigenlijk gebruik of onjuiste behandeling vervalt de garantie. Als de infraroodstraling om
onvoorziene redenen een verandering in de oppervlakken en/of het materiaal van omringende
objecten veroorzaakt, kunnen er geen aansprakelijkheidsclaims worden ingediend.

PL - POLISH:
WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ponizej podsumowalismy najwazniejsze wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapobiec
mozliwym zagrozeniom, takim jak obrazenia, pozar lub porazenie pragdem podczas obstugi sprzetu
elektrycznego. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z nimi przed uzyciem urzadzenia. Nalezy zawsze
przestrzegac nastepujacych instrukcji bezpieczenstwa:
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Promienniki przemystowe serii InduxLine przeznaczone sg wytacznie do uzytku komercyjnego!
Nigdy nie uzywaj do uzytku prywatnego.

Ze wzgledu na bardzo duzy pobér mocy, urzadzenie powinno by¢ profesjonalnie podtaczane
wylgcznie przez specjaliste elektryka.

Stosowanie zewnetrznych mechanizméw kontrolnych lub na przyktad Przetgczniki musza by¢
oceniane, wybierane i instalowane przez specjaliste elektryka zaprojektowanego do obstugi
tych duzych obcigzen.

Upewnij sie, ze przedmioty fatwopalne, takie jak palety, meble, plandeki, zastony i inne
materiaty tatwopalne maja co najmniej okreslone odlegtosci bezpieczeristwa od urzadzenia w

kierunku promieniowania, a takze majg np. nie moze zetkna¢ sie z urzadzeniem z powodu
wiatru.

Zawsze przestrzegaj okreslonych minimalnych odlegtosci bezpieczenstwa i utrzymuij je.
Nieprzestrzeganie bezpiecznych odlegtosci moze prowadzi¢ do obrazen ciata, szkéd
spowodowanych przez zwierzeta lub mienia, a nawet Smierci z powodu upatu.

Zmiana lub uszkodzenie materiatéw i przedmiotéw, ktére znajdujg sie w zakresie
promieniowania i sg narazone na dziatanie ciepfa.

Nigdy nie przykrywaj promiennika — niebezpieczeristwo pozaru.
Promiennik ciepta przeznaczony jest do montazu na scianie i suficie. Upewnij sie, ze ze wzgledu
na wage uzywany jest oryginalny materiat montazowy. Jedli stosowane sg inne materiaty

montazowe, takie jak liny stalowe lub kotki, musza by¢ one zaprojektowane pod katem ciezaru i
tego wytwarzania ciepfa.

UWAGA: Aby zapobiec przegrzaniu grzejnika, nie zakrywaj grzejnika.

Chociaz grzejnik z serii InduxLine jest chroniony zgodnie ze standardem IPX5, nalezy zachowa¢
ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie z woda. Uwazaj, aby nie dotykac urzadzenia mokrymi
rekami. Urzadzenie nie moze wisie¢ w bezposrednim sasiedztwie basenéw, basenéw wodnych
lub miejsc przenoszenia ptynéw i musi by¢ mozliwe do obstugi bezposrednio stamtad. Musi
by¢ umieszczony w taki sposoéb, aby nie mégt wpasé do misek, wanien lub pojemnikow z
ptynami itp.

Promiennikéw ciepta nie wolno zawiesza¢ w taki sposéb, aby znajdowaty sie w zasiegu reki
i/lub bylty bezposrednio dostepne. Ryzyko poparzenia!

Zaréwno przéd, jak i obudowa promiennika bardzo sie nagrzewaja podczas pracy. Prosze nigdy
nie dotykac urzadzenia bezposrednio podczas pracy i dopiero po odpowiednim czasie
chtodzenia. Niezastosowanie sie do tego moze prowadzi¢ do oparzen i ran!

Nigdy nie dotykaj zasilajagcego i potagczenia mokrymi rekami i upewnij sig, ze potaczenie jest
czyste i wolne od kurzu.

Urzadzenie i musza by¢ profesjonalnie podtaczone i utozone przez elektryka.

Podczas czyszczenia, zmiany potozenia, konserwacji lub instalacji urzadzenia nalezy zawsze
catkowicie je odblokowac.

Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotow ani palcéw do zadnego z otworéw urzadzenial

Nigdy nie uzywaj urzadzenia w poblizu tatwopalnych cieczy lub innych tatwopalnych i wysoce
fatwopalnych materiatéw, takich jak farby, lakiery, benzyna, rury gazowe, zbiorniki gazu lub np.
Puszki.

Sprawdzaj zasilajacy, wtyczke i skrzynke przytaczeniowg w regularnych odstepach czasu, aby
upewnic sie, ze sy w idealnym stanie.
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e Uwazaj na mozliwe uszkodzenia urzadzenia. Zwtaszcza, jesli urzadzenie upadto lub zostato
uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb, np. wézkiem widtowym lub sprzetem sportowym (pitka
nozna lub podobny). W przypadku wykrycia usterki lub uszkodzenia obudowy, rury, lub
pofaczenia, natychmiast wytgcz urzadzenie i odtacz je od zrédia zasilania. Istnieje wtedy
powazne niebezpieczenstwo obrazen, pozaru lub innych uszkodzen.

¢ Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas pracy. Upewnij sie, Ze urzadzenie nie jest
uruchamiane lub dziata, gdy nie ma przetozonego!

e Uzywaj grzejnika tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z opisem w instrukcji obstugil
Odstepstwa od tego mogg prowadzi¢ do szkdd i obrazen oséb, zwierzat lub mienia.

o UWAGA: To urzadzenie nie jest wyposazone w urzadzenie do kontroli temperatury w
pomieszczeniu. Grzejnika nie wolno uzywaé w matych pomieszczeniach, w ktérych przebywaja
ludzie, zwierzeta lub inne istoty zywe, ktdre nie moga samodzielnie opuscié
pomieszczenia/hali.

Zrzeczenie sie

Na podstawie instrukcji obstugi nie mozna dochodzi¢ Zadnych roszczen gwarancyjnych. W
przypadku niewfasciwego uzytkowania lub nieprawidtowej obstugi gwarancja traci waznos¢. Jezeli,
z nieprzewidzianych przyczyn, promieniowanie podczerwone spowoduje zmiane powierzchni i/lub
materiatu otaczajacych obiektéw, nie mozna dochodzi¢ zadnych roszczen z tytutu
odpowiedzialnosci.

PT - PORTUGUESE:
INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Abaixo, resumimos as dicas de seguranga mais importantes para evitar possiveis perigos, como
ferimentos, incéndio ou choque elétrico ao manusear equipamentos elétricos. Por favor, leia-os
atentamente antes de usar o dispositivo. Por favor, observe sempre as seguintes instrucdes de
seguranca:

e Os aquecedores radiantes industriais da série InduxLine destinam-se apenas a uso comercial!
Nunca use para uso privado.

e Devido ao consumo de energia muito alto, o dispositivo s6 deve ser conectado
profissionalmente por um eletricista especializado.

e A utilizacao de controlos externos ou, por exemplo, Os interruptores devem ser avaliados,
selecionados e instalados por um eletricista especializado concebido para lidar com estas
cargas elevadas.

e Certifique-se de que os objetos inflamaveis, tais como paletes, méveis, lonas, cortinas e outros
materiais inflamaveis, tém, pelo menos, as distancias de seguranca especificadas para o
dispositivo na direcao da radiacdo e também tém, por exemplo, ndo pode entrar em contacto
com o dispositivo devido ao vento.

e Observe sempre as distancias minimas de seguranca especificadas e mantenha-as. O ndo
cumprimento das distancias de seguranca pode levar a ferimentos pessoais, danos a animais
ou danos materiais ou até mesmo a morte devido ao calor.

e Alterar ou danificar materiais e objetos que estao na faixa de radiacdo e estdo expostos ao
calor.

e Nunca cubra/cubra o aquecedor radiante — perigo de incéndio.
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e O aquecedor radiante destina-se a montagem na parede e no teto. Certifique-se de que, devido
ao peso, o material de montagem original é usado. Se forem utilizados outros materiais de
montagem, tais como cabos de aco ou cavilhas, estes devem ser concebidos para o peso e para
esta geracao de calor.

e AVISO: Para evitar o sobreaquecimento do aquecedor, nao cubra o aquecedor.

e Embora o aquecedor da série InduxLine esteja protegido de acordo com a norma IPX5, tenha
cuidado ao manusear dgua. Tenha cuidado para ndo tocar no dispositivo com as maos
molhadas. O dispositivo ndao deve estar pendurado na proximidade imediata de piscinas,
bacias de dgua ou areas de transporte de liquidos e deve poder ser acionado diretamente a
partir dai. Deve ser posicionado de modo a nao poder cair em bacias, cubas ou recipientes com
liquidos ou similares.

e Osaquecedores radiantes nao devem ser pendurados de modo a estarem ao alcance e/ou
diretamente acessiveis. Risco de queimaduras!

e Tanto a frente como a carcaca do aquecedor radiante ficam muito quentes durante a operacao.
Por favor, nunca toque no dispositivo diretamente durante a operacao e apenas apés um
tempo de resfriamento apropriado. Nao o fazer pode levar a queimaduras e feridas!

¢ Nunca manuseie o cabo de alimentacao e a ligacao com as maos molhadas e certifique-se de
que a ligacao esta limpa e sem pé.

e Odispositivo e o cabo devem ser ligados profissionalmente e colocados pelo eletricista.

¢ Quando limpar, reposicionar, manter ou instalar o dispositivo, desbloqueie-o sempre
completamente.

¢ Nunca coloque objetos ou dedos em nenhuma das aberturas do dispositivo!

e Nunca utilize o dispositivo perto de liquidos inflamaveis ou de outros materiais inflamaveis e
altamente inflamaveis, tais como tintas, vernizes, gasolina, condutas de gas, depdsitos de gas
ou por exemplo. Latas.

e Verifique o cabo de alimentacao, a ficha e a caixa de juncdo a intervalos regulares para garantir
que estdo em perfeitas condigdes.

e Esteja atento a possiveis danos no dispositivo. Especialmente se o dispositivo tiver caido ou
sido danificado de qualquer outra forma, por exemplo, por empilhadeira ou por equipamento
desportivo (futebol ou similar). Se detetar avarias ou danos na caixa, tubo, cabo ou ligacao,
desative imediatamente o dispositivo e desligue-o da fonte de alimentagao. Existe entdo um
perigo agudo de ferimentos, incéndios ou outros danos.

¢ Nao deixe o dispositivo sozinho durante a operacao. Certifique-se de que o dispositivo ndo é
colocado em operacao ou esta em operacao quando nenhum supervisor esta presente!

o Utilize o aquecedor apenas para o fim a que se destina, conforme descrito nas instrugcdes de
funcionamento! Os desvios podem causar danos e lesdes em pessoas, animais ou bens.

e AVISO: Este aparelho nao esta equipado com um dispositivo de controlo da temperatura
ambiente. O aquecedor nao deve ser utilizado em divisdes pequenas onde estejam presentes
pessoas, animais ou outros seres vivos que nao possam sair sozinhos da sala/corredor.

Declaracao de exoneracao de responsabilidade

Nenhuma reivindicagao de garantia pode ser reivindicada a partir de instru¢des de usuario. Em
caso de uso indevido ou manuseio incorreto, a garantia sera nula. Se, por razdes imprevistas, a
radiacdo infravermelha causar uma alteracdo nas superficies e/ou material dos objetos
circundantes, nenhuma reivindicagcdo de responsabilidade pode ser reivindicada.
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RO - ROMANIAN:
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Mai jos am rezumat cele mai importante sfaturi de siguranta pentru a preveni posibilele pericole,
cum ar fi ranirea, incendiul sau socurile electrice la manipularea echipamentelor electrice. Va rugam
sd le cititi cu atentie inainte de a utiliza dispozitivul. Va rugam sa respectati intotdeauna
urmatoarele instructiuni de siguranta:

e Incéilzitoarele radiante industriale din seria InduxLine sunt destinate exclusiv utilizarii
comerciale! Nu utilizati niciodata pentru uz privat.

e Datorita consumului foarte mare de energie, dispozitivul trebuie conectat profesional numai de
un electrician specializat.

e Utilizarea comenzilor externe sau, de exemplu, intrerupatoarele trebuie evaluate, selectate si
instalate de un electrician specializat conceput pentru a face fata acestor sarcini mari.

e Asigurati-va ca obiectele inflamabile, cum ar fi paletii, mobilierul, prelatele, perdelele si alte
materiale inflamabile, au cel putin distantele de siguranta specificate fata de dispozitiv in
directia radiatiei si, de asemenea, au, de ex. nu poate intra in contact cu dispozitivul din cauza
vantului.

e Respectati intotdeauna distantele minime de siguranta specificate si pastrati-le. Nerespectarea
distantelor de siguranta poate duce la vatamari corporale, daune animale sau daune materiale
sau chiar moarte din cauza caldurii.

e Schimbarea sau deteriorarea materialelor si obiectelor care se afla in intervalul de radiatie si
sunt expuse la caldura.

¢ Nu acoperiti niciodata incalzitorul radiant — pericol de incendiu.

e Incilzitorul radiant este destinat montarii pe perete si tavan. Asigurati-va c&, din cauza
greutatii, este utilizat materialul de montare original. Daca se folosesc alte materiale de
montare, cum ar fi cabluri de otel sau dibluri, atunci acestea trebuie proiectate pentru greutate
si pentru aceastd generare de caldura.

e AVERTISMENT: Pentru a preveni supraincalzirea incalzitorului, nu acoperiti incalzitorul.

e Desiincélzitorul din seria InduxLine este protejat conform standardului IPX5, vd rugam sd aveti
grija cand manipulati apa. Aveti grija sa nu atingeti dispozitivul cu mainile ude. Dispozitivul nu
trebuie sa fie agatat in imediata apropiere a piscinelor, bazinelor de apa sau zonelor de
transport de lichide si trebuie sa poata fi actionat direct de acolo. Trebuie pozitionat astfel incat
sd nu poata cddea in ligheane, cazi sau recipiente cu lichide sau altele asemenea.

e Incalzitoarele radiante nu trebuie agatate astfel incat sa fie la indemana si/sau direct accesibile.
Risc de arsuri!

e Atat partea din fata, cat si carcasa incalzitorului radiant se incdlzesc foarte mult in timpul
functiondrii. Va rugam sa nu atingeti niciodata dispozitivul direct in timpul functionarii si numai
dupa un timp de racire adecvat. Nerespectarea acestui lucru poate duce la arsuri si rani!

e Nu manipulati niciodata cablul de alimentare si conexiunea cu mainile ude si asigurati-va ca
conexiunea este curata si fara praf.

e Dispozitivul si cablul trebuie conectate si asezate profesional de catre electrician.

e (and curatati, repozitionati, intretineti sau instalati dispozitivul, deblocati intotdeauna
dispozitivul complet.

¢ Nu puneti niciodata obiecte sau degete in niciuna dintre deschiderile dispozitivului!
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e Nu utilizati niciodata dispozitivul in apropierea lichidelor inflamabile sau a altor materiale
inflamabile si foarte inflamabile, cum ar fi vopsele, lacuri, benzind, conducte de gaz, rezervoare
de gaz sau de ex. Cutii.

e Verificati cablul de alimentare, stecherul si cutia de jonctiune la intervale regulate pentru a va
asigura ca sunt in stare perfecta.

e Atentie la posibilele deteriorari ale dispozitivului. Mai ales daca dispozitivul a cazut sau a fost
deteriorat in orice alt mod, de ex. cu un stivuitor sau cu echipament sportiv (fotbal sau similar).
Daca detectati defectiuni sau deteriorari ale carcasei, tubului, cablului sau conexiunii,
dezactivati imediat dispozitivul si deconectati-l de la sursa de alimentare. Exista apoi un pericol
acut de ranire, incendiu sau alte daune.

o Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in timpul functionarii. Asigurati-va ca dispozitivul nu este
pus in functiune sau este in functiune atunci cand nu este prezent niciun supraveghetor!

e Utilizati incalzitorul numai in scopul propus, asa cum este descris in instructiunile de utilizare!
Abaterile de la aceasta pot duce la daune si vatamari ale persoanelor, animalelor sau bunurilor.

e AVERTISMENT: Acest aparat nu este echipat cu un dispozitiv de control al temperaturii camerei.
incalzitorul nu trebuie utilizat in incaperi mici in care sunt prezenti cameni, animale sau alte
fiinte vii care nu pot parasi singuri camera/holul.

Disclaimer

Nu se pot afirma pretinderi de garantie din instructiunile de utilizare. In caz de utilizare
necorespunzatoare sau manipulare incorecta, garantia va fi nuld. Dacd, din motive neprevazute,
radiatia infrarosie provoaca o modificare a suprafetelor si/sau a materialului obiectelor din jur, nu
se poate face nicio cerere de raspundere.

SK - SLOVAK:
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Nizsie uvadzame zhrnutie najdolezitejsich bezpecnostnych tipov, ako zabranit moznym
nebezpelenstvam, ako je zranenie, poziar alebo uUraz elektrickym pradom pri manipulacii s
elektrickym zariadenim. Pred pouzitim zariadenia si ich pozorne precitajte. Vzdy dodrziavajte
nasledujuce bezpecnostné pokyny:

e Priemyselné salavé ohrievace série InduxLine st uréené len na komeréné pouzitie! Nikdy
nepouzivajte na sukromné poutzitie.

e Z dbévodu velmi vysokej spotreby energie by zariadenie mal profesionalne pripojit iba odborny
elektrikar.

e Pouzivanie externych ovladacich prvkov alebo napriklad Spinace musi posudit, vybrat a
nainstalovat Specializovany elektrikar uréeny na zvladnutie tohto vysokého zatazenia.

o Uistite sa, Ze horlavé predmety, ako su palety, ndbytok, plachty, zaclony a iné horlavé materidly,
maju aspon $pecifikované bezpecéné vzdialenosti od zariadenia v smere Ziarenia a tieZ maju
napr. nemédze prist do kontaktu so zariadenim v désledku vetra.

e Vzdy dodrziavajte stanovené minimalne bezpecnostné vzdialenosti a dodrzujte ich.
Nedodrzanie bezpeénostnych vzdialenosti méze viest k zraneniu 0s6b, poskodeniu zvierat
alebo poskodeniu majetku alebo dokonca k smrti v désledku tepla.

e Zmena alebo poskodenie materidlov a predmetov, ktoré su v dosahu Ziarenia a su vystavené
teplu.
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o Nikdy nezakryvajte/nezakryvajte salavy ohrievac¢ — nebezpecenstvo poziaru.

e Salavy ohrievac je ur¢eny na montaz na stenu a strop. Uistite sa, Ze vzhladom na hmotnost je
pouzity povodny montazny materidl. Ak sa pouziji iné montazne materialy, ako su ocelové
land alebo hmozdinky, musia byt navrhnuté pre hmotnost a pre tuto tvorbu tepla.

o VAROVANIE: Aby ste predisli prehriatiu ohrievaca, nezakryvajte ho.

o Ajked je ohrievac série InduxLine chraneny podla normy IPX5, budte opatrni pri manipuldcii s
vodou. Davajte pozor, aby ste sa zariadenia nedotkli mokrymi rukami. Zariadenie nesmie visiet
v bezprostrednej blizkosti bazénov, vodnych nadrzi alebo priestorov na prepravu tekutin a
musi sa dat ovladat priamo odtial. Musi byt umiestneny tak, aby nemohol spadnut do
umyvadiel, vani alebo nadob s tekutinami a podobne.

e Salavé ohrievace nesmu byt zavesené tak, aby boli v dosahu a/alebo priamo pristupné.
Nebezpeclenstvo popalenial

e Prednd aj kryt salavého ohrievaca sa pocas prevadzky velmi zahrievaju. Nikdy sa nedotykajte
zariadenia priamo pocas prevadzky a az po primeranom ¢ase chladenia. Ak tak neurobite, m6ze
dojst k popdlenindm, zraneniam a zraneniam!

e Nikdy nemanipulujte s napajacim kablom a pripojenim mokrymi rukami a uistite sa, Ze
pripojenie je Cisté a bezprasné.

e Zariadenie a kdbel musi byt odborne pripojené a poloZzené elektrikarom.

e Pri ¢isteni, premiestfiovani, Udrzbe alebo instalacii zariadenia vzdy Uplne odomknite.

e Nikdy nevkladajte Ziadne predmety ani prsty do zZiadneho z otvorov zariadenia!

e Nikdy nepouzivajte zariadenie v blizkosti horlavych kvapalin alebo inych horlavych a vysoko
horlavych materidlov, ako su farby, laky, benzin, plynové potrubia, plynové nadrze alebo napr.
Plechovky.

e Vpravidelnych intervaloch kontrolujte napajaci kabel, zastréku a spojovaciu skrinku, aby ste sa
uistili, Ze su v perfektnom stave.

e Davajte pozor na mozné poskodenie zariadenia. Najma ak zariadenie spadlo alebo sa inak
poskodilo, napr. vysokozdviznym vozikom alebo $portovym vybavenim (futbal alebo
podobne). Ak zistite poruchy alebo poskodenie krytu, trubice, kabla alebo pripojenia, okamzite
deaktivujte zariadenie a odpojte ho od zdroja napajania. Potom hrozi akutne nebezpecenstvo
poranenia, poziaru alebo iného poskodenia.

e Pocas prevadzky nenechdvajte zariadenie bez dozoru. Uistite sa, Ze zariadenie nie je uvedené
do prevadzky alebo je v prevadzke, ked nie je pritomny Ziadny dozorcal

e Ohrievac pouzivajte iba na urceny ucel, ako je popisané v navode na obsluhu! Odchylky od
toho mozu viest k poskodeniu a zraneniu 0sob, zvierat alebo majetku.

e VAROVANIE: Tento spotrebic nie je vybaveny zariadenim na regulaciu izbovej teploty. Ohrievac
sa nesmie pouzivat v malych miestnostiach, kde sa nachadzaju ludia, zvierata alebo iné Zivé
bytosti, ktoré nemézu samy opustit miestnost/halu.

Vyhlasenie

Z navodu na pouzitie nie je mozné uplatnit Ziadne zaru¢né naroky. V pripade nespravneho pouzitia
alebo nespravnej manipulacie zanika zaruka. Ak infracervené ziarenie z nepredvidanych dévodov
spbsobi zmenu povrchov a/alebo materidlu okolitych predmetov, nie je mozné uplatnit ziadne
naroky na zodpovednost.
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SL - SLOVENIAN:
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Spodaj smo povzeli najpomembnejSe varnostne nasvete za preprecevanje morebitnih nevarnosti,
kot so poskodbe, pozar ali elektri¢ni udar pri ravnanju z elektri¢no opremo. Pred uporabo naprave
jih natanc¢no preberite. Vedno upostevajte naslednja varnostna navodila:

Industrijski grelniki serije InduxLine so namenjeni samo za komercialno uporabo! Nikoli ne
uporabljajte za zasebno uporabo.

Zaradi zelo visoke porabe energije mora napravo strokovno prikljuditi le specializirani
elektricar.

Uporaba zunanjih kontrol ali, na primer, Stikala mora oceniti, izbrati in namestiti specializirani
elektricar, ki je zasnovan za obvladovanje teh visokih obremenitev.

Prepricajte se, da imajo vnetljivi predmeti, kot so palete, pohistvo, ponjave, zavese in drugi
vnetljivi materiali, vsaj predpisane varnostne razdalje od naprave v smeri sevanja in imajo tudi
npr. zaradi vetra ne more priti v stik z napravo.

Vedno upostevajte dolo¢ene minimalne varnostne razdalje in jih upostevajte. Neupostevanje
varnostnih razdalj lahko povzroci telesne poskodbe, poskodbe Zivali ali premoZenjsko Skodo ali
celo smrt zaradi vrocine.

Spreminjanje ali poskodovanje materialov in predmetov, ki so v obmocdju sevanja in so
izpostavljeni toploti.

Nikoli ne pokrivajte/ne pokrivajte sevalnega grelnika — nevarnost pozara.

Sevalni grelec je namenjen za montazo na steno in strop. Prepricajte se, da je zaradi teze
uporabljen originalni montazni material. Ce se uporabljajo drugi montazni materiali, kot so
jekleni kabli ali mozniki, morajo biti zasnovani za teZo in za to proizvodnjo toplote.

OPOZORILO: Da preprecite pregrevanje grelnika, ga ne pokrivajte.

Ceprav je grelec serije InduxLine za$¢iten v skladu s standardom IPX5, bodite previdni pri
ravnanju z vodo. Pazite, da se naprave ne dotaknete z mokrimi rokami. Naprava ne sme viseti v
neposredni blizini bazenov, vodnih bazenov ali obmocij za prenasanje tekocine in mora biti
omogocena neposredno od tam. Namescen mora biti tako, da ne more pasti v bazene, kadi ali
posode s tekoc¢inami ali podobno.

Sevalni grelniki ne smejo biti obe3eni tako, da so dosegljivi in/ali neposredno dostopni.
Nevarnost opeklin!

Tako sprednja kot ohisje sevalnega grelnika se med delovanjem zelo segrejeta. Nikoli se ne
dotikajte naprave neposredno med delovanjem in 3ele po ustreznem ¢asu hlajenja. Ce tega ne
storite, lahko pride do opeklin, poskodb in ran!

Napajalnega kabla in priklju¢ka nikoli ne rokujte z mokrimi rokami in se prepricajte, da je
povezava Cista in brez prahu.

Napravo in kabel mora elektri¢ar strokovno prikljuciti in poloziti.
Ko napravo distite, premescate, vzdrzujete ali namescate, jo vedno popolnoma odklenite.
Nikoli ne postavljajte nobenih predmetov ali prstov v nobeno odprtino naprave!

Naprave nikoli ne uporabljajte v blizini vnetljivih tekocin ali drugih vnetljivih in lahko vnetljivih
materialov, kot so barve, laki, bencin, plinske cevi, rezervoariji za plin ali npr. Plo¢evinke.

V rednih ¢asovnih presledkih preverjajte napajalni kabel, vti¢ in razdelilno omarico, da se
prepricate, da so v brezhibnem stanju.
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e Pazite na morebitne poskodbe naprave. Se posebej, ¢e je naprava padla ali je bila poskodovana
na kakréen koli drug nacin, npr. z vili¢arjem ali $portno opremo (nogomet ali podobno). Ce
opazite okvare ali poskodbe ohisja, cevi, kabla ali priklju¢ka, napravo takoj deaktivirajte in jo
odklopite iz vira napajanja. V tem primeru obstaja akutna nevarnost poskodb, poZzara ali druge
skode.

e Med delovanjem naprave ne puscajte brez nadzora. Prepricajte se, da naprava ne deluje ali
deluje, ko nadzornik ni prisoten!

e Grelec uporabljajte samo za predvideni namen, kot je opisano v navodilih za uporabo!
Odstopanja od tega lahko povzrocijo skodo in poskodbe oseb, zivali ali premozenja.

e OPOZORILO: Ta naprava ni opremljena z napravo za nadzor sobne temperature. Grelnik se ne
sme uporabljati v majhnih prostorih, kjer so prisotni ljudje, Zivali ali druga Ziva bitja, ki ne
morejo sami zapustiti prostora/dvorane.

Disclaimer

Iz navodil za uporabo ni mogoce uveljavljati garancijskih zahtevkov. V primeru nepravilne uporabe
ali nepravilnega ravnanja je garancija neveljavna. Ce infrardece sevanje zaradi nepredvidenih
razlogov povzroci spremembo povrsin in/ali materiala okoliskih predmetov, ni mogoce uveljavljati
odskodninskih zahtevkov.

SV - SWEDISH:
VIKTIGA SAKERHETS INSTRUKTIONER

Nedan har vi sammanfattat de viktigaste sakerhetstipsen for att forhindra eventuella faror som
skador, brand eller elektriska stotar vid hantering av elektrisk utrustning. Lds dem noggrant innan
du anvander enheten. Folj alltid foljande sakerhetsanvisningar:

e Industriella varmestralare i InduxLine-serien ar endast avsedda for kommersiellt bruk! Anvand
aldrig for privat bruk.

e Pa grund av mycket hog stromforbrukning bor enheten endast anslutas professionellt av en
specialistelektriker.

e Anvandning av externa kontroller eller till exempel Strombrytare maste bedémas, valjas och
installeras av en specialiserad elektriker som ar konstruerad for att hantera dessa hoga
belastningar.

o Setill att brannbara féremal, sdsom pallar, mobler, presenningar, gardiner och andra
brandfarliga material har minst de angivna sakerhetsavstanden till apparaten i
stralningsriktningen och dven har t.ex. Kan inte komma i kontakt med enheten pa grund av
vind.

e Folj alltid de angivna minimisdkerhetsavstanden och hall dem. Underlatenhet att folja
sakerhetsavstanden kan leda till personskador, djurskador eller egendomsskador eller till och
med dodsfall pa grund av varmen.

e Byte eller skada material och foremal som befinner sig inom stralningsomradet och utsatts for
varme.

e Tackaldrig 6ver varmestralaren - brandrisk.

e Varmestralaren ar avsedd for vdgg- och takmontering. Se till att det ursprungliga
monteringsmaterialet anvands pa grund av vikten. Om andra monteringsmaterial som
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stalkablar eller pluggar anvands maste de vara utformade for vikten och for denna
varmeutveckling.

VARNING: For att forhindra att varmaren dverhettas, tack inte 6ver varmaren.

Aven om InduxLine-seriens varmare ar skyddad enligt IPX5-standarden, var forsiktig nar du
hanterar vatten. Var forsiktig sa att du inte ror vid enheten med vata hander. Enheten far inte
hanga i omedelbar narhet av simbassanger, vattenbassanger eller vatskebarande omraden och
maste kunna anvandas direkt darifran. Den maste placeras pa ett sadant satt att den inte kan
falla ner i bassdanger, badkar eller behallare med vétskor eller liknande.

Varmestralare far inte hdangas upp pa ett sddant satt att de ar inom rackhall och/eller direkt
atkomliga. Risk for brannskador!

Bade fram- och héljet pd varmestrdlaren blir mycket varma under drift. Ror aldrig enheten
direkt under drift och endast efter en lamplig nedkylningstid. Underldtenhet att gora det kan
leda till brannskador och sar!

Hantera aldrig stromkabeln och anslutningen med vata hander och se till att anslutningen ar
ren och dammffi.

Enheten och kabeln maste anslutas och laggas professionellt av elektrikern.
Nar du rengor, omplacerar, underhaller eller installerar enheten, Ias alltid upp enheten helt.
Stick aldrig in ndgra foremal eller fingrar i ndgon av enhetens ppningar!

Anvand aldrig enheten i ndrheten av brandfarliga vatskor eller andra brandfarliga och mycket
brandfarliga material som farger, lacker, bensin, gasledningar, gastankar eller t.ex. Burkar.

Kontrollera stromkabeln, kontakten och kopplingsdosan med jamna mellanrum for att
sakerstalla att de ar i perfekt skick.

Se upp for eventuella skador pa enheten. Speciellt om enheten har fallit eller skadats pa nagot
annat satt, t.ex. med en gaffeltruck eller med sportutrustning (fotboll eller liknande). Om du
upptdcker funktionsfel eller skador pa holjet, roret, kabeln eller anslutningen, avaktivera
omedelbart enheten och koppla bort den fran stromkallan. Det finns da en akut risk for
personskada, brand eller annan skada.

Lamna inte enheten utan uppsikt under drift. Se till att enheten inte ar idrifttagen eller ar i drift
nar ingen handledare ar narvarande!

Anvand endast varmaren for dess avsedda andamal, enligt beskrivningen i bruksanvisningen!
Awvikelser fran detta kan leda till skador pa personer, djur eller egendom.

VARNING: Denna apparat ar inte utrustad med en rumstemperaturkontrollenhet. Varmaren far
inte anvandas i sma rum dar det finns manniskor, djur eller andra levande varelser som inte kan
ldmna rummet/hallen pa egen hand.

Friskrivning

Inga garantiansprak kan goras gallande fran anvandarinstruktionerna. Vid felaktig anvandning eller
felaktig hantering upphor garantin att galla. Om den infrardda stralningen av oférutsedda skal
orsakar en forandring i ytorna och/eller materialet hos omgivande féremal, kan inga
skadestandsansprak goras gallande.

VASNER Germany / Europe
MankeTech GmbH | Stahlstr. 27 | 33415 Verl
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